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הודעה על מיזוגי חברות
לפי חוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח-1988

בתוקף סמכותי לפי סעיף 21)ב( לחוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח-11988, אני מודיע על החלטתי להסכים למיזוג כלהלן: א.	

העיסוק העיקרי של החברות המתמזגותשמות החברות המתמזגותמס' מיזוג

2024-029357

כלל חברה לביטוח בע"מ

כלל פנסיה וגמל בע"מ

כלל החזקות עסקי ביטוח בע"מ

אקרו ש.מ 46, שותפות מוגבלת

תחום הביטוח

גמל ופנסיה

השקעות, מימון וביטוח

נדל"ן מניב

כ"ד בחשוון התשפ"ה )25 בנובמבר 2024(
)חמ 3-2156-ה1(

אוריאל סיטרואן 					     	
			                     ממלא מקום הממונה על התחרות   	

_________
ס"ח התשמ"ח, עמ' 128; התשע"ט, עמ' 246. 	1

הודעה על מיזוגי חברות
לפי חוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח-1988

בתוקף סמכותי לפי סעיף 21)ב( לחוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח-11988 -

אני מודיעה על החלטתי להסכים למיזוגים כלהלן:  )א(	

העיסוק העיקרי של החברות המתמזגותשמות החברות המתמזגותמס' מיזוג

2024-018261Deutsche Lufthansa Aktiengesellschaft

Italia Transporto Aereo S.p.A

תעופה

תעופה

2024-019067Synopsys Inc

ANSYS Inc

Alta Acquisition Corp

משווקת פתרונות לחברות המפתחות שבבים 
ומערכות אלקטרוניות.

מפתחת ומשווקת תוכנות לסימולציה וניתוח 
S&A מולטיפיסיקה

חברה חדשה שהוקמה לצורך המיזוג

פימי ישראל אופורטוניטי 7, שותפות מוגבלת2024-020742

פימי אופורטיוניטי 7, שותפות מוגבלת

ביו-לב בע"מ

Biosolve Holding B.V.

לתפעול  תשומה  כימיים  חומרים  ושיווק  ייצור 
מיתקנים לייצור תרופות ומכשור רפואי

2024-023602 ADNOC International Limited

BP Exploration Operating Company Limited

חיפוש, ייצור ושיווק גז טבעי

חיפוש, ייצור ושיווק גז טבעי

דוקרט תעשיית אריזות בע"מ2024-025143

דוקרט אוורגרין אריזות בע"מ

ייצור ושיווק של קרטוני ביצים וחלב

ייצור ושיווק של קרטוני ביצים וחלב

פלס-פיט בע"מ2024-027380

פוטקס תבניות בע"מ

ייצור ושיווק של אבזרי פלסטיק

ייצור ושיווק אבזרים בתחום החשמל

ס"ח התשמ"ח, עמ' 128; התשע"ט, עמ' 246. 	1



1395 ילקוט הפרסומים 12946, ל' בחשוון התשפ"ה, �1.12.2024
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עסקים כפר גלעדי אגש"ח בע"מ2024-027657

עין החולה )כפר גלעדי( בע"מ

תיירות ופיתוח כפר גלעדי - אגודה שיתופית בע"מ

ניהול והפעלה של מלון גלעדי

הפעלה וניהול של מלון גליליון, החזקה במרכז 
מסחרי

תדהר התחדשות עירונית בע"מ2024-029224

מגדלי יהוד - מונסון בע"מ

אמירי יהוד - מונסון בע"מ

התחדשות עירונית ונדל"ן

נדל"ן

נדל"ן

2024-029454Stryker Manufacturing Holding Company B.V.

Stryker European Operations Ltd

Expand Medical Ltd.

חברה גלובלית המספקת טכנולוגיות רפואיות

חברת הזנק בתחום המכשור הרפואי

אחים הרשברג ושות' כימיקלים בע"מ2024-029475

שירן נציגויות 2008 בע"מ

חומרי  כימיקלים,  ומכירות  שיווק  ייבוא, 
המזון,  הכימית,  לתעשייה  עזר  וחומרי  גלם 

הקוסמטיקה ועוד

משמשת כסוכנות בעבור ספקים של חומרי גלם 
התזונה  תוספי  המזון,  הקוסמטיקה,  לתעשיית 

ועוד

כלמוביל בע"מ2024-029574

אפקו ציוד )1991( בע"מ

יבוא ושיווק כלי רכב

יבוא ציוד מכני הנדסי

מליסרון בע"מ2024-030068

אביב חברה לייזום וניהול נדל"ן בע"מ

נדל"ן מניב למגורים ונדל"ן למגורים

נדל"ן למגורים

צים הופטמן קמעונאות בע"מ2024-030269

דור אלון ניהול מתחמים קמעונאיים בע"מ

קמעונאות מזון

קמעונאות מזון, דלק

הראל החזקות אשראי בע"מ2024-030541

הראל מימון מיזוגים בע"מ

גמלא - הראל נדל"ן למגורים בע"מ

השקעות ומתן אשראי

העמדת מימון ליזמי נדל"ן

2024-030810CP Spruce Holdings

Vantive Holding Limited

Vantive Helath LLC

Vantive Mexico LLC

Gambro Renal Products Inc

RTS Worldwide Holdings

Vantive Holdings BV

 Vantive Helath GmbH

אספקת מוצרי טיפול תחליפי לכליות
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הפניקס חברה לביטוח בע"מ2024-030930

אאורה מחדשים את ישראל בע"מ

אאורה השקעות בע"מ

אאורה אימאג'ין גבעתיים, שותפות מוגבלת

עמיתים  נכסי  ניהול  לרבות  ופנסיה,  ביטוח 
באפיקים שונים, לרבות תחומי הנדל"ן

בנייה  של  פרויקטים  של  והקמה  תכנון  ייזום, 
למגורים ולהשכרה

בנייה  של  פרויקטים  של  והקמה  תכנון  ייזום, 
למגורים ולהשכרה

בנייה  של  פרוייקטים  של  והקמה  תכנון  ייזום, 
למגורים והשכרה

הולמס פלייס אינטרנשיונל בע"מ2024-031105

סקופ מועדון כושר וסטודיו לאירובי בע"מ

הפעלת חדרי כושר

הפעלת מועדון כושר בחיפה

אני מודיעה על החלטתי להסכים למיזוג בתנאים כלהלן: )ב(	

העיסוק העיקרי של החברות המתמזגותשמות החברות המתמזגותמס' מיזוג

2024-00036

קרן מחקרים ושירותי בריאות - שיבא )ע"ר(

איסורד בע"מ

בית חולים

רפואה גרעינית

נקבעו שלושה תנאים:

. החברה המשותפת לא תקשור בין מוצרי הרפואה הגרעינית למוצרים אחרים שנמכרים על ידי  1
החברה או על ידי שיבא; 

. החברה המשותפת לא תספק ללקוחות או מתחרים את מוצרי הרפואה הגרעינית בתנאי אספקה  2
נחותים לאלה שניתנים לשיבא;

ייצור  אתר  לתוצרי  בנוגע  ומסחריות  עסקיות  החלטות  בקבלת  מעורבת  תהיה  לא  . שיבא  3
הגנרטורים.

כ"ו בחשוון התשפ"ה )27 בנובמבר 2024(
)חמ 3-2156-ה1(

מיכל כהן 					     	
			                         הממונה על התחרות   	

הודעות בדבר רכישת קרקעות לצורכי ציבור

הודעה על כוונה לרכוש זכויות בקרקע ולקנות חזקה בקרקע שסעיף 5א לפקודה לא חל לגביה 
לפי סעיפים 5 ו–7 לפקודת הקרקעות )רכישה לצורכי ציבור, 1943

M2 - 102 פרויקט מטרו )גוש דן( - תת"ל

בהתאם להרשאה שניתנה לחברת נת"ע - נתיבי תחבורה עירוניים להסעת המונים )להלן - נת"ע( ביחס למיזם מטרו גוש 
לפרסום  בהתאם  התשפ"ג-12023,  לאומיות,  תשתיות  לקידום  לחוק  42)ב(  סעיף  מכוח  מועדף  חיוני  תשתית  מיזם  המהווה  דן, 
רשימת מיזמי תשתיות חיוניות מועדפים2, ולסמכותה מכוח סעיף 22)3א( לפקודת הקרקעות )רכישה לצורכי ציבור(, 31943 )להלן 

- הפקודה(, ולאחר התייעצות ואישור הוועדה המייעצת מיום 15.09.2024 מודיעה בזה נת"ע, כלהלן:

בתוקף סמכותי לפי סעיפים 5 ו–7 לפקודה, אני מודיעה כי הקרקע המתוארת בסעיף 5 להלן )להלן - הקרקע( דרושה לצורך  	 .1
הרכישה(,  מטרת   - )להלן  לפקודה   2 שבסעיף  ציבורית"  לתשתית  "צורך  להגדרה   )1( פסקה  לפי  דרך  של  ציבורית  תשתית 

ולפיכך שרת התחבורה והבטיחות בדרכים באמצעות נת"ע מתכוונת לרכוש את כל הזכויות בקרקע, בהתאם לפקודה.
	

ס"ח התשפ"ג, עמ' 261. 	1

י"פ 11688, התשפ"ד, עמ' 412. 	2

ע"ר 1943, תוס' 1, עמ' 32. 	3



مناقصة علنية رقم 2493002184 لشراء خدمات 
لتطبيق واستيعاب منتج حماية للوصول ولاستعمال 
مضامين انترننية )SGW-SSE( لشركة عميدار 

	�عميدار الشركة الوطنية للإسكان في إسرائيل م.ض )فيما يلي:” عميدار”(، تدعو بهذا مقدمي العروض لتقديم عروض في  .1
“مناقصة علنية رقم 2493002184 لشراء خدمات لتطبيق واستيعاب منتج حماية للوصول ولاستعمال مضامين انترننية 
)SGW-SSE( لشركة عميدار، بموجب مستندات المناقصة المنشورة على موقع شركة عميدار على الانترنت على العنوان 

 .www.amidar.co.il
	�يمكن تقديم الأسئلة الاستفسارية خطياً فقط، عبر البريد الالكتروني michrazim_noreply@amidar.co.il، وذلك حتى موعد  .2

أقصاه تاريخ 03/12/2024. 
	�يجب على مقدم العر ض في المناقصة تقديم عرضه، في مغلف مغلق، لصندوق المناقصات رقم 7 الموجود في مكاتب شركة  .3
عميدار في شارع هروكميم 26، حولون، في مركز عزرئيلي، المبنى D، الطابق 6، حيث يسجل عليه رقم المناقصة واسمها: 
انترننية  للوصول ولاستعمال مضامين  لتطبيق واستيعاب منتج حماية  "مناقصة علنية رقم 2493002184 لشراء خدمات 

)SGW-SSE( لشركة عميدار“.
يلي:  )فيما   15:00 الساعة   ،16/12/2024 تاريخ  أقصاه  موعد  وحتى   15/12/2024 تاريخ  من  ابتداء  العروض  تقديم  	�يمكن  .4

”الموعد الأخير لتقديم العروض”(.
	�العرض الذي لا يوجد في صندوق المناقصات في موعد إغلاق المناقصة لن يقبل ولن يشترك في المناقصة. لا يجوز إرسال المغلف بالبريد.  .5

	�بمسؤولية مقدمي العروض الاطلاع على التحديثات المتعلقة بإدارة المناقصة بشكل جاري ومنتظم في موقع عميدار على الانترنت. .6

عميدار-الشركة الوطنية للإسكان في إسرائيل م.ض

جامعة تل أبيب

مناقصة علنية رقم 4691/2024 
لتفكيك وإخلاء مصعد قائم وتزويد مصعد

ركاب وكذلك تركيبه في مبنى شنكار للكيمياء في كلية
العلوم الدقيقة في حرم جامعة تل أبيب

تطلب جامعة تل أبيب بهذا تقديم اقتراحات للمشاركة في المناقصة المذكورة في العنوان
والكل كما هو مفصّل في وثائق المناقصة؛

11 .،tenders.tau.ac.il تنُشر تفاصيل المناقصة في موقع الجامعة على الإنترنت، على العنوان
ابتداء من تاريخ 28/11/2024 .  	

22 الموعد الأخير لتقديم الاقتراحات هو تاريخ 31.12.2024 حتى الساعة 12:00..
33 تجري جولات المقاولين بتاريخ 09.12.2024 الساعة 12:00 وبتاريخ 12.12.2024 الساعة 12:00. .
44 ع المشاركين في مكاتب وحدة الصيانة والبنى التحتية للجامعة )بجانب البوابة 14(.. يتم تجمُّ
55 يشارك . لم  اقتراح  مقدم  مُسبقًا.  وتعتبر شرطًا  إجباريّة  المقاولين  جولات  من  واحدة  في  �المشاركة 

بواحدة من جولات المقاولين، لا يمكنه تقديم اقتراح، وفي حال قدم اقتراحًا- لن يُطرح اقتراحه أمام 
لجنة المناقصات ولن يُبحث.

66 أي تغيير، تعديل أو توضيح على مستندات المناقصة ينُشر في موقع الإنترنت فقط. .

https:/tenders.taua.ac.il/tenders :تعديلات وتغييرات على الموقع

مناقصة رقم 44/24
لتقديم خدمات طبية في مجال الصحة النفسية تشغيل مشروع ما”دا نفسي 

جمعية نجمة داوود الحمراء في اسرائيل( “ما"دا” أو “صاحبة الدعوة” (، تطلب بهذا عروض لتقديم خدمات طبية 
في مجال الصحة النفسية تشغيل مشروع “ما”دا نفسي” )فيما يلي: “الخدمات” أو”المشروع”(، والكل بموجب المفصل 

فيما يلي في مستندات المناقصة بما في ذلك المحلق ج. 
للعام- 1992واللوائح  المناقصات،  قانون واجب  تعليمات  العروض وفحصها، في نطاق مناقصة بموجب  تتم معالجة 

المنبثقة عنه.
التعاقد مع مقدم العرض الفائز هو لتزويد الخدمات لمدة اثنا عشر )12 شهراً( من تاريخ توقيع اتفاقية التعاقد، إلا إذا 
الغيت قبل انتهاء الفترة كالمذكور بموجب تعليماتها )“فترة الاتفاقية”(. يحق لما”دا بشكل أحادي الجانب تمديد فترة 
الاتفاقية، بـ 4 فترات إضافية، لغاية 12 شهراً كل واحدة وبشرط ألا تتجاوز بشكل تراكمي ثمانية وأربعون )48( شهراً 

من نهاية فترة الاتفاقية بموجب المفصل في مستندات المناقصة. 
 الاشتراك في المناقصة مشروط باستيفاء الشروط المسُبقة بموجب المادة 6 )أ( من لوائح واجب المناقصات، للعام- 1993 
المفعول  العرض هو صاحب رخصة سارية  استيفاء شروط حد أدنى إضافية تشمل، فيما تشمله، أن مقدم  وكذلك، 
من وزارة الصحة لتزويد خدمات صحية سيارات إسعاف، يعمل مقدم العرض بشكل مثبت ومتواصل بتشغيل قسم 
للصحة النفسية بمعالجة منزلية/ متنقلة بموجب تعريفها في مستندات المناقصة لمدة ثلاث )3( سنوات التي سبقت 
موعد تقديم العروض في هذه المناقصة، تقديم كفالة بنكية مستقلة وغير مشروطة لأمر ما”دا بقيمة 10،000 ش.ج 

وذلك لضمان شروط المناقصة وعروض مقدمي العروض . 
يوضح بهذا، أن المذكور أعلاه هو تفصيل جزئي فقط. التفصيل الكامل والملُزم لشروط الحد الأدنى مسجل في مستندات 

المناقصة. 
مقدم العرض و/أو مندوبه المخول اشترك في مؤتمر مقدمي العروض من أجل تقديم الخدمات، والذي سيعقد بتاريخ 
4.12.2024 الساعة 12:00، بواسطة تطبيق الزوم. يوضح بهذا، أن الاشتراك في مؤتمر مقدمي العروض لا يعتبر شرط 

إجباري في المناقصة، ولكن يوصى لمقدمي العروض بالاشتراك في المؤتمر. 
مستندات المناقصة: يمكن الحصول على مستندات المناقصة و/أو الاطلاع عليها في مكاتب ما"دا في شارع هبلاده 5 اور 
يهودا، في الطابق الثاني، في مكتب السيد جال بئير، ابتداء من تاريخ 1.12.2024 بين الساعات 09:00 - 15:00. يوضح 

ويؤكد بهذا، أن الحصول على مستندات المناقصة يعتبر شرط مسبق للاشتراك في المناقصة.
يجب تسليم العروض داخل مغلف مغلق مختوم لصندوق العروض في مكاتب ما”دا، في شارع هبلاده 5 اور يهودا، 
في الطابق الأول، حتى تاريخ 19/12/2024 الساعة 12:00، مع التسجيل على المغلف مناقصة رقم 44/24. يشمل 
المغلف بداخله مغلفين بموجب المفصل في مستندات المناقصة. لا يجوز تسجيل اسم مقدم العرض او أي علامة أخرى 
تدل على هوية مقدم العرض على المغلف او في أي مكان آخر ظاهر للعيان. العرض الذي يصل بعد الموعد المذكور 

أعلاه، يلغى بدون أن يفتح. يحق لما”دا تمديد موعد التقديم حسب الحاجة ووفق اعتباراتها.
لا تلتزم ما”دا بقبول العرض الأدنى. يحق لما”دا، وفقًا لتقديراتها الحصرية، القيام بإجراء تنافسي إضافي و/أو التوجه 
لمقدمي العروض من أجل تحسين عروضهم وتقديم عروض معدلة ونهائية و/أو إدارة مفاوضات مع مقدمي العروض . 
هذا الإعلان يشمل معلومات عامة وأولية فقط. الشروط وباقي التفاصيل الملُزمة المتعلقة بالإجراء هي بموجب المفصل 
في مستندات المناقصة. تحتفظ لجنة المناقصات لنفسها بالحق بإلغاء و/أو تغيير شروط المناقصة ومواعيدها، الكل 
بموجب المفصل في مستندات المناقصة. في أي حالة لوجود تناقض بين المذكور في هذا الإعلان وبين المذكور في مستندات 

المناقصة، المذكور في مستندات المناقصة هو الملُزم.
 refaels@mda.org.il :يمكن الحصول على مزيد من التفاصيل من د. رفائيل ستروجو، عبر البريد الالكتروني

جمعية نجمة داوود الحمراء في إسرائيل 

29/11/2024 8

إعلان عن دمج شركات
بموجب قانون المنافسة الاقتصادية، للعام - 1988 

	       أ. بحكم صلاحيتي بموجب البند 21 )ب( من قانون المنافسة الاقتصادية، للعام- 19881، أعلن بهذا عن قراري بالموافقة على الدمج كما يلي: 

العمل الأساسي للشركات المندمجة أسماء الشركات المندمجة رقم الدمج 

2024-018261

Deutsche Lufthansa
Aktiengesellschaft 

Italia Transporto Aereo S.p.A

طيران

طيران

2024-019067

Synopsys Inc
ANSYS Inc

Alta Acquisition Corp

تسُوق حلول للشركات التي تعمل على تطوير الرقائق والنظم الإلكترونية.
.S&A تعمل على تطوير وتسويق برمجيات للمحاكاة وتحليل الفزياء المتعددة

شركة جديدة تم تأسيها من أجل الدمج.

2024-020742

فيمي يسرائيل اوفورتونيتي 7، شراكة محدودة 
فيمي اوفورتونيتي 7، شراكة محدودة 

بيو-ليف م.ض 

.Biosolve Holding B.V

تصنيع وتسويق مدخلات المواد الكيميائية لتشغيل مرافق تصنيع الأدوية والأجهزة 
الطبية 

2024-023602
 ADNOC International Limited

BP Exploration Operating Company Limited
تنقيب، إنتاج وتسويق الغاز الطبيعي 
تنقيب، إنتاج وتسويق الغاز الطبيعي

2024-025143
دوكرت صناعة عبوات التغليف م.ض 

دوكرت أورجرين عبوات تغليف م.ض 
إنتاج وتسويق كراتين البيض والحليب
إنتاج وتسويق كراتين البيض والحليب

2024-027380
فلس- فيت م.ض 

فوطكس تفنيوت م.ض 
إنتاج وتسويق مستلزمات البلاستيك

إنتاج وتسويق مستلزمات في مجال الكهرباء 

2024-027657

عسكيم كفار جلعادي جمعية تعاونية زراعية م.ض 
عين هحولة )كفار جلعادي( م.ض 

سياحة وتطوير كفار جلعادي- جمعية تعاونية م.ض 

إدارة وتشغيل فندق جلعادي 
تشغيل وإدارة فندق جليليون، حيازة مركز تجاري 

2024-029224

تدهار تجديد عمراني م.ض 
مجدالي يهود- مونسون م.ض 

أميري يهود-مونسون م.ض 

تجديد عمراني وعقارات 
عقارات 
عقارات 

2024-029454

Stryker Manufacturing Holding
.Company B.V 

Stryker European Operations Ltd
.Expand Medical Ltd

شركة عالمية تزود تقنيات طبية 
شركة ناشئة في مجال الأجهزة الطبية

2024-029475

الأخوة هيرشبرج وشركاه مواد كيماوية م.ض 

شيران نتسيجيوت 2008 م.ض 

استيراد، تسويق وبيع مواد كيماوية، مواد خام ومواد مساعدة لصناعة 
الكيماويات، الأغذية، االمستحضرات التجميلية وغيرها

تعمل كوكالة لمزودي المواد الخام لصناعة المستحضرات التجميلية، الأغذية، 
مضافات الطعام وغيرها

2024-029574
كولموبيل م.ض 

افكو معدات )1991( م.ض 
استيراد وتسويق المركبات 

استيراد معدات ميكانيكة هندسية 

2024-030068
مليسرون م.ض 

أبيب شركة للمبادرة وإدارة عقارات م.ض 
عقارات مدرة للدخل للسكن وعقارات للسكن

 عقارات للسكن 

2024-030269
تسيم هوفطمان للبيع بالتجزئة م.ض 

دور ألون إدارة مجمعات للبيع بالتجزئة م.ض 
بيع مواد غذائية بالتجزئة 

بيع مواد غذائية ووقود بالتجزئة 

2024-030541

هرئيل حيازة بطاقات ائتمان م.ض 
هرئيل تمويل دمج م.ض 

جملا- هرئيل عقارات للسكن م.ض 

استثمارات ومنح ائتمان

توفير تمويل لمبادري العقارات 

2024-030810

CP Spruce Holdings
Vantive Holding Limited

Vantive Helath LLC
Vantive Mexico LLC

Gambro Renal Products Inc
RTS Worldwide Holdings

Vantive Holdings BV
 Vantive Helath GmbH

تزويد منتجات علاج بديل للكلى 

2024-030930

فينكس شركة للتأمين م.ض 

اوراه نجدد إسرائيل م.ض 

اوراه استثمارات م.ض 

اوراه ايموجين جفعتايم، شراكة محدودة 

تأمين ومعاشات تقاعدية، بما في ذلك عقارات زملاء في مسارات مختلفة، بما في 
ذلك في مجالات العقارات

مبادرة، تخطيط وإقامة مشاريع بناء للسكن وللإيجار
 

مبادرة، تخطيط وإقامة مشاريع بناء للسكن وللإيجار 
مبادرة، تخطيط وإقامة مشاريع بناء للسكن وللإيجار

2024-031105
هولميس فليس انترناشونال م.ض 

سكوب نادي لياقة بدينة واستوديو للأوروبيكا م.ض 
تشغيل غرف لياقة بدنية 

تشغيل نادي لياقة بدنية في حيفا 

ب. بحكم صلاحيتي بموجب البند 21)ب( من قانون المنافة الاقتصادية، للعام 1988-، أعلن بهذا عن قراري بالموافقة على الدمج بالشروط التالية: 

العمل الأساسي للشركات المندمجة أسماء الشركات المندمجة رقم الدمج 

2024-000369

مستشفى كيرن أبحاث وخدمات طبية –شيبا )جمعية مسجلة( ايسورد م.ض 
طب نووي 

تم تحديد ثلاثة شروط: 
الشركة المشاركة لن تربط بين المنتجات الطبية النووية ومنتجات أخرى تبُاع من قبل الشركة أو من قبل شيبا. 

الشركة المشاركة لن تزود لزبائن أو منافسين المنتجات الطبية النووية منتجات طبية نووية بشروط أدنى من الشروط المقدمة من قبل شيبا. 
شيبا لن يكون مشاركًا باتخاذ قرارات مهنية وتجارية متعلقة بمنتجات موقع تصنيع المولدات. 

ميخال كوهن
المفوضة على المنافسة

 ‏‏27 تشرين ثاني/نوفمبر 2024
)ح م 2156-3 -هـ1(
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מכרזים, כונסי נכסים והודעות לציבור
lawhtz@haaretz.co.il

הזמנה להגיש מועמדות
להיכלל במאגר מכוני בקרה של

החברה הכלכלית לפיתוח באר שבע בע"מ
בקרה  מכוני  מזמינה  בע"מ  שבע  באר  לפיתוח  הכלכלית  החברה 
והבנייה (הקמת מכון  מורשים, בהתאם להוראות תקנות התכנון 
בקרה ודרכי עבודתו), התשע"ח-2018 המעוניינים להיכלל במאגר 
מכוני הבקרה של החברה למתן שירותי בקרת תכן, להגיש בקשה 

לצרפם למאגר מכוני הבקרה שבכוונת החברה להקים.
שימו לב - מודגש מפורשות כי החברה תפנה במהלך תקופת הפעלת 

המאגר אך ורק למכוני בקרה מורשים הנכללים במאגר שלה.
במשרדי  תמורה,  ללא  לקבל,  ניתן  המלאים  ההליך  מסמכי  את 
באר  העיר העתיקה,   ,2 קומה  עציון,  בית   ,91 הרצל  רח'  החברה, 
16:00-8:00, או באתר האינטרנט  בין השעות  א'-ה'  בימים  שבע, 

www.calcalit7.co.il :של החברה בכתובת
בקבצי  להגיש  יש  הבקרה  מכוני  במאגר  להיכלל  הבקשות  את 
PDF בלבד, בדואר אלקטרוני michraz@br7.org.il, החל מיום 

28/11/2024 ועד ליום 26/12/2024 בשעה 15:00 בדיוק.
איתי קריספין, מנכ"ל

החברה הכלכלית לפיתוח באר שבע בע"מ

ספר ההייטק הישראלי 2024
תוכן שיווקי

מחלקת המוספים המסחריים של TheMarker Labels תפיק בחודש דצמבר את 
מגזין הדגל לסוף שנה – ספר ההייטק הישראלי 2024. 

המגזין יסקור חברות, סטארט-אפים, יזמים וארגונים הממוקדים בפיתוח פתרונות 
הייטק יצירתיים כחול-לבן, בחזית הטכנולוגיה העולמית, בשיתוף וקידום של 

האיגוד הישראלי לתעשיות מתקדמות )IATI( ומכון היצוא 
ענף ההייטק הישראלי עובר תקופה מאתגרת לאור המלחמה המתמשכת, מהפכת 

ה-AI והמצב הכלכלי והמדיני הלא פשוט. 
גם בימים הקשים, ההייטק הישראלי חי ובועט, וממשיך להוות מקור השראה 

בארץ ובחו"ל.

Make High Tech Great Again! – ספר ההייטק הישראלי
המהדורה התשיעית של הפרויקט המצליח יוצאת לדרך!

לפרטים נוספים לחברות ועסקים המעוניינים להשתתף בפרויקט )על בסיס מודעות או כתבות שיווקיות(: 
    eli.dubnik@haaretz.co.il  |  050-4399734 אלי דובניק

עיריית ירושלים רואה בתאגידים ללא מטרות רווח הפועלים בה, כאחת מאבני היסוד 
החשובות של העיר, ולפיכך, מזמינה תאגידים אשר נוסדו עד לתאריך 31.12.2022, ואשר 
ואומנות, חברה, ספורט, צעירים, קליטת  חינוך, תרבות  כגון:  עוסקים בתחומים שונים, 
עליה, רווחה, תעסוקה, בריאות הציבור, מבני דת ועוד, להגיש בקשה לתמיכה לשנה זו. 

ע"י  ציבור  במוסדות  תמיכות   - הפנים  משרד  לנוהל  בהתאם  תהיה  הבקשה  הגשת 
הרשויות המקומיות ובהתאם לנוהלי העירייה לתמיכות.

את הבקשה לתמיכה ניתן להגיש באתר העירייה החל מיום ראשון, ל' בחשון תשפ"ה 
01.12.2024, ועד ליום שלישי ל' בכסלו תשפ"ה 31.12.2024, בשעה 12:00 בצהריים.

בקשות אשר לא תוגשנה בשלמותן או לאחר המועד כאמור, לא תובאנה לדיון בוועדות 
תמיכות.

יודגש כי אין בפרסום זה משום התחייבות למתן תמיכה לתאגיד. אישור עמידה בתנאים 
ובכפוף  ומדיניותה  יעשה במסגרת תקציב העירייה לתמיכות  וגובה התמיכה,  לתמיכה 

להחלטות הוועדה המקצועית, הוועדה הציבורית ומועצת העירייה.

יובהר כי אין ודאות לשיעורו של התקציב העירוני לנושא התמיכה.

הזמנה להגשת בקשות תמיכה
לתאגידים הפועלים ללא כוונות רווח 

בירושלים לשנת 2025

ישראל קלרמן
סגן ראש העיר

יו"ר הוועדה המייעצת לתמיכות

איציק לארי
מנכ"ל העירייה

יו"ר הוועדה המקצועית לתמיכות

 

 
 

 הודעה על מיזוגי חברות
  1988-לפי חוק התחרות הכלכלית התשמ"ח

, 19881-)ב( לחוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח21בתוקף סמכותי לפי סעיף  א.
 החלטתי להסכים למיזוגים כלהלן: אני מודיעה על

  
העיסוק העיקרי של החברות  שמות החברות המתמזגות מס' מיזוג

 המתמזגות

2024-029357 

 בע"מ כלל חברה לביטוח
 כלל פנסיה וגמל בע"מ

 כלל החזקות עסקי ביטוח בע"מ
 , שותפות מוגבלת46אקרו ש.מ 

 תחום הביטוח
 גמל ופנסיה

 השקעות, מימון, ביטוח
 נדל"ן מניב

 אוריאל סיטרואן
 
 

  התחרותהממונה על מ"מ 
 (2024נובמבר,  25    )"ד חשון, תשפ"הכ        

 (1ה-3-2156)חמ 
 
 

                                                     
 

 

 
 

 הודעה על מיזוגי חברות
  1988-לפי חוק התחרות הכלכלית התשמ"ח

החלטתי להסכים  , אני מודיעה על19881-)ב( לחוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח21בתוקף סמכותי לפי סעיף  א.

 למיזוגים כלהלן:

 
 העיסוק העיקרי של החברות המתמזגות שמות החברות המתמזגות מס' מיזוג

2024-018261 
Deutsche Lufthansa 
 Aktiengesellschaft 

Italia Transporto Aereo S.p.A 

 תעופה
 

 תעופה

2024-019067 

Synopsys Inc 
 

ANSYS Inc 
 

Alta Acquisition Corp 

משווקת פתרונות לחברות המפתחות שבבים ומערכות 
 אלקטרוניות.

מפתחת ומשווקת תוכנות לסימולציה וניתוח 
 .S&Aמולטיפיסיקה 

 שהוקמה לצורך המיזוגחברה חדשה 

2024-020742 

 , שותפות מוגבלת7פימי ישראל אופורטוניטי 
 , שותפות מוגבלת7פימי אופורטיוניטי 

 לב בעמ-ביו
 

Biosolve Holding B.V. 

 
 

ייצור ושיווק חומרים כימיים תשומה לתפעול מתקנים 
 לייצור תרופות ומכשור רפואי

2024-023602 
ADNOC International Limited  

BP Exploration Operating Company 
Limited 

 חיפוש, ייצור ושיווק גז טבעי
 חיפוש, ייצור ושיווק גז טבעי

 דוקרט תעשיית אריזות בע"מ 2024-025143
 דוקרט אוורגרין אריזות בע"מ

 ייצור ושיווק של קרטוני ביצים וחלב
 ייצור ושיווק קרטונים ביצים וחלב

 פיט בע"מ-פלס 2024-027380
 פוטקס תבניות בע"מ

 ייצור ושיווק של אביזרי פלסטיק
 ייצור ושיווק אביזרים בתחום החשמל

2024-027657 
 עסקים כפר גלעדי אגש"ח בע"מ

 עין החולה )כפר גלעדי( בע"מ
אגודה שיתופית  –תיירות ופיתוח כפר גלעדי 

 בע"מ

 ניהול והפעלה של מלון גלעדי
 ון גליליון, החזקה במרכז מסחריהפעלה וניהול של מל

2024-029224 
 תדהר התחדשות עירונית בע"מ

 מונסון בע"מ -מגדלי יהוד 
 מונסון בע"מ -אמירי יהוד 

 התחדשות עירונית ונדל"ן
 נדל"ן
 נדל"ן

2024-029454 
Stryker Manufacturing Holding 

 Company B.V. 
Stryker European Operations Ltd 

Expand Medical Ltd. 

 
 

 חברה גלובלית המספקת טכנולוגיות רפואיות
 חברת הזנק בתחום המכשור הרפואי

2024-029475 

 אחים הרשברג ושות' כימיקלים בע"מ
 

 בע"מ 2008שירן נציגויות 

ייבוא, שיווק ומכירות כימיקלים, חומרי גלם וחומרי 
 עזר לתעשייה הכימית, המזון, הקוסמטיקה ועוד

סוכנות עבור ספקים של חומרי גלם לתעשיית משמשת כ
 הקוסמטיקה, המזון, תוספי התזונה ועוד

2024-029574 
 כלמוביל בע"מ

 ( בע"מ1991) אפקו ציוד
 ייבוא ושיווק כלי רכב

 ייבוא ציוד מכני הנדסי

 מליסרון בע"מ 2024-030068
 אביב חברה לייזום וניהול נדל"ן בע"מ

 נדל"ן מניב למגורים ונדל"ן למגורים
 נדל"ן למגורים

 צים הופטמן קמעונאות בע"מ 2024-030269
 דור אלון ניהול מתחמים קמעונאיים בע"מ

 קמעונאות מזון
 קמעונאות מזון, דלק

2024-030541 
 הראל החזקות אשראי בע"מ

 הראל מימון מיזוגים בע"מ
 הראל נדל"ן למגורים בע"מ -גמלא 

 ות ומתן אשראיהשקע
 

 העמדת מימון ליזמי נדל"ן

2024-030810 

CP Spruce Holdings 
Vantive Holding Limited 

Vantive Helath LLC 
Vantive Mexico LLC 

Gambro Renal Products Inc 
RTS Worldwide Holdings 

Vantive Holdings BV 
Vantive Helath GmbH  

 
 פי לכליותאספקת מוצרי טיפול תחלי

2024-030930 

 הפניקס חברה לביטוח בע"מ
 

 אאורה מחדשים את ישראל בע"מ
 

 אאורה השקעות בע"מ
 

 אאורה אימאג'ין גבעתיים, שותפות מוגבלת

ביטוח ופנסיה, לרבות ניהול נכסי עמיתים באפיקי 
 שונים, לרבות תחומי הנדל"ן

ייזום, תכנון והקמה של פרויקטים של בניה למגורים 
 רהכלהשו

ייזום, תכנון והקמה של פרויקטים של בניה למגורים 
 ולהשכרה

ייזום תכנון והקמה של פרוייקטים של בניה למגורים 
 והשכרה

2024-031105 
 הולמס פלייס אינטרנשיונל בע"מ

 סקופ מועדון כושר וסטודיו לאירובי בע"מ
 הפעלת חדרי כושר

 הפעלת מועדון כושר בחיפה
 , אני מודיעה על החלטתי להסכים למיזוג בתנאים כלהלן:1988-)ב( לחוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח21מכותי לפי סעיף בתוקף סב. 

 העיסוק העיקרי של החברות המתמזגות שמות החברות המתמזגות מס' מיזוג

2024-000369 

 שיבא )ע"ר( -קרן מחקרים ושירותי בריאות 
 איסורד בע"מ

 בית חולים
 ניתרפואה גרעי

 נקבעו שלושה תנאים:
החברה המשותפת לא תקשור בין מוצרי הרפואה הגרעינית למוצרים אחרים שנמכרים על ידי החברה  .1

 או על ידי שיבא. 
החברה המשותפת לא תספק ללקוחות או מתחרים את מוצרי הרפואה הגרעינית בתנאי אספקה  .2

 נחותים לאלו שניתנים לשיבא.
 החלטות עסקיות ומסחריות בנוגע לתוצרי אתר ייצור הגנרטורים.שיבא לא תהיה מעורבת בקבלת  .3

 כהןמיכל 
 התחרותהממונה על 

 
 (2024נובמבר,  27  )"ו חשון, תשפ"הכ       

 (1ה-3-2156)חמ 
 

                                                     
 

הודעות בדבר
חוק תכנון ובניה
פרסום בשלושה 
עיתונים )כחוק(

03-5634616

הודעות בדבר חוק תכנון ובניה
פרסום בשלושה עיתונים )כחוק(

03-5634616
הודעות בדבר

03-5634616חוק תכנון ובניה
הודעות בדבר

חוק תכנון ובניה
03-5634616

הודעות בדבר
חוק תכנון ובניה

פרסום
בשלושה עיתונים 

)כחוק(

03-5634616

הודעות בדבר חוק 
תכנון ובניה

פרסום בשלושה עיתונים )כחוק(

03-5634616
הודעות בדבר חוק תכנון ובניה

03-5634616
הודעות בדבר

03-5634616חוק תכנון ובניה

הודעות בדבר חוק תכנון ובניה
פרסום בשלושה עיתון )כחוק(

לפרסום03-5634616
מודעות משפטיות
אפשרות לפרסום בשילוב 

עיתונים נוספים

03-5121129
03-5634616/9
lawhtz@haaretz.co.il

לפרסום
לפרסום03-5121129מודעות משפטיות

מודעות משפטיות
03-5121129

לפרסום
מודעות משפטיות

אפשרות לפרסום 
בשילוב

עיתונים נוספים

03-5121129

לפרסום מודעות
משפטיות

אפשרות לפרסום בשילוב עיתונים נוספים

03-5121129
לפרסום מודעות משפטיות

03-5121129
לפרסום

03-5121129מודעות משפטיות

לפרסום מודעות משפטיות
אפשרות לפרסום בשילוב עיתונים נוספים

03-5121129

גובה 7 אינץ 7X5









 
 

 

 

CP Spruce 
Merger Notice 

DISCLAIMER 

The following English translation is provided for informational purposes only and is 

nonbinding. The official and binding version is the (Hebrew) Notice of Merger published 

pursuant to the Economic Competition Regulations (Register, Publication and 

Reporting of Transactions) (Amendment), 5780-2020 (hereinafter: the Hebrew Binding 

Notice). The Hebrew Binding Notice shall always prevail in case of any discrepancy or 

inconsistency with the English translation. 

  

Merger Notice 

Chapter A: Definitions  

In this Merger Notice – 

“Related Person” – a person who controls a company, a company that is controlled by 

such a person and any company that is controlled by either of them 

“Ultimate Controlling Owner” – the person who at the top of the chain of control of 

the Person Filing the Merger Notice;  

“Holding” – as defined in the Rules; 

“Competitive Link” – a link between Merging Companies arising as a result of their 

manufacturing, supplying or marketing substitute goods or vertical goods, as the case 

may be, between the Merging Companies; 

“Rights in the Company” or the “Rights” – as the term “rights in a corporation” is 

defined in the Rules; 

“Company” – as defined in the Law; 

“Merging Company” – as defined in the Regulations; 

The “Law” – the Economic Competition Law, 5748-1988;1 

 
1 Law Book, 5748, p. 128. 
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“Goods” – as defined in the Rules; 

“Complementary Goods” – goods which by their nature or in the ordinary course of 

business are sold to the same customers or are manufactured, marketed, distributed, 

supplied or consumed together; 

“Substitute Goods” – as defined in the Regulations; 

“Vertical Goods” – goods that serve as input in the manufacture or marketing of other 

goods; 

The “Rules” – the Economic Competition Rules (General Provisions and Definitions) 

(Temporary Provision), 5766-20062; 

The “Parties’ Products” – goods that are manufactured, marketed, distributed or 

supplied by a Merging Company, when those goods, Substitute Goods, Vertical Goods 

or Complementary Goods thereto are manufactured, marketed, distributed or supplied 

by another Merging Party; 

 “Horizontal Merger” – a merger between companies that manufacture, market, 

distribute or supply substitute goods, as well as a merger with a Potential Competitor; 

“Vertical Merger” – a merger between companies operating on different levels of the 

chain of manufacture, marketing and/or sale of Substitute Goods; 

“Conglomerate Merger” – a merger between companies that manufacture, market, 

distribute or supply Complementary Goods; 

“Competitor” – as defined in the Rules; 

“Potential Competitor” – as defined in the Rules; 

“Severance of Links” – complete separation of the seller, including a Related Person 

thereto, from any connection to the business activity the subject of the merger 

transaction, including rights in a company, management rights, revenues and profits; 

“Markets Subject to Increased Reporting Duty” – for Horizontal Mergers: markets 

in which the aggregate share of the Merging Companies is 20% or more, in Volume or 

Monetary terms; for Vertical Mergers: markets in which the share of at least one of 

the Merging Companies is 30% or more, in volume or monetary terms; 

“Market” or “Product Market” – as the term “Product Market” is defined in the 

 
2 Regulations, 5766, p. 786; 5782, p. 42 
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Rules; 

“Control” – as defined in the Law; 

The “Regulations” – the Economic Competition Regulations (Register, Publication 

and Reporting of Transactions), 5764-2004. 
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Chapter B: Instructions for Completing a Merger Notice 

The parties to a merger shall complete the Merger Notice in accordance with the 

following: 

(1) Chapters C through F and Chapters K through L shall be completed by the parties to 

the merger irrespective of the type of merger (hereinafter: the General Chapters); 

(2) Chapters G through J shall be completed by the parties to the merger in accordance 

with the type of merger (Horizontal, Vertical or Conglomerate); for instance, when a 

merger is both a Horizontal Merger and a Conglomerate Merger, the parties shall, in 

addition to the General Chapters, complete Chapter G (Horizontal Merger), Chapter I 

(Conglomerate Merger) and Chapter J (Barriers – if the Horizontal Merger relates to 

Markets Subject to Increased Reporting Duty);   

(3) When a merger is not horizontal, vertical or conglomerate, the parties to the merger 

shall complete the General Chapters only; 

(4) For the avoidance of doubt, details that are provided to the Director-General in 

Chapters F through J are confidential, and shall not be published as part of the merger 

file; 

(5) For the avoidance of doubt, each Person Filing a Merger Notice shall complete the 

details related to them; 

(6) Companies that conduct business both in Israel and abroad are referred to section 18 

of the Law; 

(7) The Director-General insists that the Merger Notice be completed precisely and 

accurately; an incomplete or inappropriately filed Merger Notice shall be returned to the 

Person Filing it, as it is not deemed a Merger Notice; 

(8) As set out in section 4 of the Regulations, the form may also be filed online, in 

accordance with the Director-General’s publication concerning online filing on the 

Competition Authority website.  
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Chapter C: General Information Concerning the Person Filing 

the Merger Notice 

This Chapter should be completed for all types of mergers 

General details of the Person Filing the Merger Notice: 

1. Details of Person Filing the Merger Notice  

Name of Person Filing the Merger Notice, company identification number, telephone 

number, additional telephone number, street / post office box, house number, city, 

postal code and e-mail address (hereinafter: the Person Filing the Merger Notice). 

E-mail address Company 

number 

Telephone 

number 

Name of Person Filing the 

Merger Notice 

William Cagney:  
william.cagney@carlyle.com 
luxembourg-
buyout@carlyle.com  

R.C.S. 
Luxembourg 
B288011. 

+352 26 86 21 99   CP Spruce Holdings, S.C.Sp, 
a special limited 
partnership (société en 
commandite speciale) 
having its registered office 
at 2 avenue Charles de 
Gaulle, L-1653 Luxembourg 
and registered with the 
Luxembourg Trade and 
Companies Register 
(Registre de Commerce et 
des Sociétés, Luxembourg) 
under number B288011 
represented by its 
managing general partner 
(associé commandité 
gérant) CP VIII Spruce GP 
S.à. r.l., a Luxembourg 
private limited liability 
company (société à 
responsabilité limitée) 
having its registered office 
at 2 avenue Charles de 
Gaulle, L-1653 Luxembourg 
and registered with the 
Luxembourg Trade and 
Companies Register 

mailto:William
mailto:william.cagney@carlyle.com
mailto:luxembourg-buyout@carlyle.com
mailto:luxembourg-buyout@carlyle.com
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2. The Person Filing the Merger Notice is  

 The acquiring party  

☐ The acquired party  

3. Address for Delivery of Documents (to be completed if different from the answer in 

section 1) 

Street / post office box, house number, city, postal code and e-mail address.  

  

4. Details of the Contact Person for the Person Filing the Merger Notice (advocate, 

accountant or any other person filling said role)  

Name, position, telephone number, fax number and if different from the answer to 

section 3, the following details as well:  

Street / post office box, house number, city, postal code and e-mail address. 

 
3CP Spruce is indirectly controlled by affiliates of The Carlyle Group Inc. (together with its controlled funds and 
affiliates, “Carlyle Group” or “Carlyle”). For transparency, CP Spruce is a Luxembourg special limited partnership 
(société en commandite spéciale), represented by its managing general partner (associé commandité gérant) CP VIII 
Spruce GP S.à.r.l. (“CP VIII”), a Luxembourg private limited liability company (société à responsabilité limitée), which 
is indirectly controlled by affiliates of Carlyle. 

(Registre de Commerce et 
des Sociétés, Luxembourg) 
under number B287936 
(together with its 
subsidiaries and affiliates, 
"CP Spruce")3 
 

E-mail address Postalcode City House 

Number 

Sreet/post office box Name 

achmoni@herzoglaw.co.il 
zimmerm@herzoglaw.co.il 

677504 Tel 
Aviv  

6 Yitzhak Sade, 
Herzog Tower 

Herzog Fox 
& Neeman   

Email address    Fax Number telephone 

number 

Position Name 

achmoni@herzoglaw.co.il 6966464-03  692-03 5947 Adv. Iris Achmon 

mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
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5. Details of the Other Parties to the Merger Transaction 

 

 

  

 
4 Please note that Vantive Holding Limited is also referred to as Jersey NewCo in this notification form (e.g., see the 

charts below). 

zimmerm@herzoglaw.co.il  6966464-03  692-03 5947 Adv. Moriya Zimmer  

Details Name 

The acquired party (i) Vantive Health LLC.   (ii) Vantive Mexico LLC, (iii) Gambro Renal 

Products, Inc.; (iv) RTS Worldwide Holdings; (v) Vantive Holding BV; 

(vi) Vantive Health GmbH; (vii) Vantive Holding Limited4 (herein after 

referred together as: "Vantive Entities" or "Vantive" and together 

with CP Spruce, the “Parties”). 

Parties to the agreement which are not parties to the merger: 

The Seller Baxter International Inc., ("Baxter" or the "Seller") 

mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
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Chapter D: Reasons for Filing the Merger Notice 

This Chapter should be completed for all mergers 

6. Reasons the transaction is deemed a “merger of companies”   

Mark all the reasons the transaction is deemed a “merger of companies” pursuant to 

section 1 of the Law: 

 The transaction involves acquiring shares worth more than one-quarter of the 

par value of the issued share capital. 

  The transaction involves acquiring more than one-quarter of the voting power 

in the acquired company. 

 The transaction involves acquiring the power to appoint more than one-quarter 

of the directors in the acquired company.   

 The transaction involves acquiring the right to participate in more than one-

quarter of the acquired company’s profits.  

 A holding threshold prescribed in the Law will be surpassed as a result of a 

different transaction.  

 The transaction involves acquiring the principal assets of the company;  

 Other reason; specify if applicable.  

7. The reasons giving rise to the obligation to file a “Merger Notice”  

Mark all the reasons set out in section 17 of the Law giving rise to the obligation to file 

a Merger Notice: 

 As a result of the merger, the Merging Companies will become a monopolist as 

defined in Section 26(a)(1) of the Law.;  

  Specify the monopoly: ____________________; 

The combined sales turnover of the Merging Companies, during the fiscal year 

preceding the merger, exceeds the amount specified in section 17(a)(2) of the Law, 

and the sales turnover of at least two of the Merging Companies is no less than the 

amount specified in section 9(2) of the Regulation.  

 One of the Merging Companies is a monopolist as defined in Section 26(a)(1) of 
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the Law; 

  Note the aforesaid monopoly: ____________________. 

8. Prior Mergers Requiring the Director-General’s approval 

List all prior mergers that required the Director General’s approval, to which the 

Merging Companies were party during the three years preceding the date of filing of 

this Merger Notice. 

The investment by Carlyle and GTCR in Resonetics (approved November 20, 2021).5  

The acquisition of joint control by Carlyle, Blackstone Inc. and The Goldman Sachs Group, Inc. over 

Prima Assicurazioni S.p.A. (ICA Waiver 24.03.2022) (non-jurisdiction letter) 

The investment by Carlyle and PAI Partners in Theramex Healthcare (approved May, 18 2022).6 

The merger of Carlyle Group, via Carlyle Partners VIII, L.P. and Carlyle Partners Growth, L.P and CP 

The increased investment by Carlyle in Resonetics (approved February 26, 2023).7 

The merger of Carlyle Group, via Prism BidCo s.r.o. with Meopta - optika s.r.o (approved August 2, 

2023).8 

  

 
5  Decision regarding the merger notification: The Carlyle Group, Resonetics LLC, Regatta Laser Holdings, LLC and CP 

Granite Holdings, L.P, merger 2021-039178  (21.11.2021). 
6  Decision regarding the merger notification: Theramex Healthcare Topco Limited, Stars UK Bidco Limited, Stars UK 

Equityco Limited 2022-028379 (18.5.2022). 
7  Decision regarding the merger notification: Carlyle Group, via Carlyle Partners VIII, L.P. and Carlyle Partners 

Growth, L.P and CP Granite Holdings, L.P, Regatta Laser Holdings, LLC, Resonetics, LLC 003473-2023 (26.2.2023). 

8  Decision regarding the merger notification: Prism BidCo s.r.o. and Meopta, 024399-2023 (2.8.2023). 
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Chapter E:  Key Elements of the Merger Transaction  

This Chapter should be completed for all mergers 

9. General Description of the Merger Transaction 

Provide a brief overview of the essence of the business move embodied in the merger 

transaction. 

Provide a general overview of the transaction and its goals (for example, entering a 

new area of activity by acquiring a majority/minority holding in an existing company, 

acquiring an activity complementing an existing activity, expanding operations into a 

particular market, etc.).   

Furthermore, describe how the transaction will be carried out (cash payment, exchange 

of shares, a combination, or other), and the consideration for the transaction or the 

value at which the transaction is being effected. 

Pursuant to the Equity Purchase Agreement entered into by the Parties on August 12, 2024 (the 

"EPA"), CP Spruce will acquire the Vantive Entities from Baxter for a consideration at closing of 

approx. USD 3.8 billion, subject to adjustments as described in the EPA under the definition of 

“Closing Cash Consideration” (see sections 1.1, 1.3-1.4 of the EPA). As a result, post-Transaction, 

Carlyle (through CP Spruce) will acquire indirect sole control over Vantive . 

The Transaction represents a financial investment opportunity for Carlyle. As such, Carlyle’s 

rationale for the Transaction is to benefit from the potential growth in the value of its investment. 

The EPA is attached as Annex A. 
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10. A Chart Describing the Transaction  

 

Attach a detailed chart describing the situation before and after the execution of the 

business move embodied in the merger transaction.   

In this chart, set out the share of holdings before and after the merger transaction.  

Where otherwise not stated, ownership is 100%.  
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11. The Business Activity   

Briefly describe the business activities which are the subject of the merger transaction.  

Briefly describe the areas of activity being acquired or sold in the merger. 

Vantive is the kidney care segment of Baxter. Vantive is primarily active in the supply of Renal 

Replacement Therapy ("RRT") products. RRT products are used to treat patients suffering from End-

Stage Renal Diseases (“ESRD”), which is the most severe form of kidney failure.9 Kidney failure occurs 

when kidneys do not filter blood, which results in wastes and toxins building up in the bloodstream. 

Vantive’s operations have two primary divisions; (i) Chronic Therapies, comprised of the Peritoneal 

Dialysis ("PD") and Haemodialysis ("HD") product portfolios; and (ii) Acute Therapies ("AT") which is 

comprised of Continuous Renal Replacement Therapy ("CRRT") and other organ support therapies 

used in intensive care units (“ICU”). For completeness “dialysis” refer to treatment aimed at replacing 

aspects of kidney function in people whose kidney function has failed (HD and PD are two dialysis 

modalities).10 

 

12. Location of the Business Activity    

Note whether the business activity, which is the subject of the merger transaction is 

worldwide, nationwide or is conducted in specific geographic regions.  If said activity 

is conducted in specific geographic regions, these should be specified.  

Worldwide. 

 

  

 
9 For the avoidance of doubt, any reference in the merger notices and the cover letter to the activity of either party is 

not a market definition and should not be treated as such. 
10 For further information about Vantive please see https://www.baxter.com/establishing-vantive. 

https://www.baxter.com/establishing-vantive
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Chapter K: Attached Documents and Additional Information 

This Chapter should be completed for all types of mergers 

46. Documents to be Attached  

(a) A final, signed merger agreement and all appendixes thereto. 

 Please find a copy of the signed EPA dated August 12, 2024 attached as Annex A. 

(b) Audited financial statements for the Person Filing the Merger Notice for the last 2 fiscal 

years.  However, companies whose shares are listed for public trading may satisfy this 

by referring to documents published in public reports available online; a foreign 

company filing a Merger Notice may attach the audited financial statements of the 

companies through which it operates in Israel, instead of its own financial statements.  

FY 2022: https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716623000014/cg-20221231.htm  

FY 2023: https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716624000019/cg-

20231231.htm  

  

47. Additional Information Relevant to Examining the Merger's Competitive 

Implications  

Provide any additional information relevant to analyzing the merger's effect on 

competition which might, in the opinion of the Person Filing the Merger Notice, affect 

the Director-General's decision on the request to approve the merger.  For example: 

that the particular market is regulated by the State, that the Person Filing the Merger 

Notice has cross-ownership with other competitors or lending relationships with 

competitors or those who control them, etc.; 

In lieu of the above, an accompanying letter may be attached, in Hebrew or in English; 

if an accompanying letter is attached in English, attach a translation into Hebrew, 

together with an advocate's confirmation that the translation matches the text in 

English.  

 

     

 

 

https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716623000014/cg-20221231.htm
https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716624000019/cg-20231231.htm
https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716624000019/cg-20231231.htm


 

  

Chapter L: Declaration of Person Filing the Merger Notice 

This Chapter should be completed for all mergers 

48. Declaration of Person Filing the Merger Notice and Undertaking regarding the 

Provision of Correct, Full and Up-to-Date Information 

We, the Persons Filing the Merger Notice, in our capacities described below, for and 

on behalf of the Company, hereby declare as follows: 

1. All the information in the Merger Notice is correct, full and up-to-date, to the best of 

our knowledge and belief.   

2. The documents attached to the Merger Notice are correct and full and no significant 

detail or appendix is missing (including accompanying letters and any written or oral 

understandings).  

3. The undersigned Company knows that the information contained in the Notice and in 

the Appendixes hereto shall be used by the Director-General for Competition to decide 

whether to approve the merger subject of this Notice, and the undersigned Company 

knows and understands its duty to provide correct, full and up-to-date information to 

the Competition Authority.  

4. The undersigned Company undertakes to inform the Director-General of any change 

in any information provided in the Merger Notice, after its filing and prior to the 

Director-General's decision.   

Date:__________________ Name of Company: CP Spruce Holdings, 

S.C.Sp, represented by its managing general 

partner (associé commandité gérant), CP VIII 

Spruce GP S.à r.l 

Authorized Signatory: William Cagney 

(Manager) 

 

_____________________ 

Authorized Signatory: Isabelle Evers 

(Manager) 

 

_____________________ 

 

  

Docusign Envelope ID: 5CDD78D7-B965-46DF-8427-0A9487221285

10/4/2024



 

  

We, Herzog, Fox & Neeman lawful representative or legal counsel, hereby certify that the 

above signatories, who act for and on behalf of CP Spruce Holdings, S.C.Sp., represented by 

its managing general partner (associé commandité gérant), CP VIII Spruce GP S.à r.l. are authorized 

to sign this Form and have obtained all approvals necessary under the law and under 

CP Spruce Holdings, S.C.Sp's documents of formation for the above signatories to sign this 

Merger Notice on behalf of CP Spruce Holdings, S.C.Sp. 

 

 

Docusign Envelope ID: 5CDD78D7-B965-46DF-8427-0A9487221285



 

 

 

                   הודעת מיזוג

 

CP Spruce 

 

 פרק א': הגדרות 

 –בהודעה זו 

אדם השולט בחברה, חברה הנשלטת על ידי אדם כאמור וכל חברה הנשלטת בידי מי   –" אדם קשור"

 מהם;

 Ultimateמגיש הודעת המיזוג )של  האדם המצוי בראש שרשרת השליטה    –"  בעל השליטה הסופי"

Controlling Owner ;) 

 כהגדרתה בכללים; –״ החזקה״

זיקה בין החברות המתמזגות הנוצרת כתוצאה מייצור, אספקה או שיווק של    –"  זיקה תחרותית"

 טובין תחליפיים או טובין אנכיים, לפי העניין, בידי החברות המתמזגות; 

 כהגדרת המונח "זכות בתאגיד" בכללים;  –" הזכויותאו " "זכויות בחברה"

 כהגדרתה בחוק;  –" חברה"

 כהגדרתה בתקנות; –" חברה מתמזגת"

 ;19881 –חוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח  –״ החוק״

 ;כהגדרתם בכללים –״ טובין״

טובין אשר מטבעם או בהתאם לתנאי מסחר מקובלים, נמכרים לאותם לקוחות    – "  טובין משלימים "

 או שהם מיוצרים, משווקים, מופצים, מסופקים או נצרכים יחד; 

 כהגדרתם בתקנות;   –" תחליפייםטובין "

 טובין המשמשים תשומה בייצורם או בשיווקם של טובין אחרים;  –" טובין אנכיים"

 ;20062-כללי התחרות הכלכלית )הוראות והגדרות כלליות( )הוראת שעה(, התשס"ו –״ הכללים״

ידי חברה מתמזגת,  -עלמסופקים  המופצים או  המשווקים,  הטובין המיוצרים,    –"  מוצרי הצדדים"

אשר הם או טובין תחליפיים, טובין אנכיים או טובין משלימים להם, מיוצרים, משווקים, מופצים או  

 ידי חברה מתמזגת אחרת; - מסופקים על

מיזוג בין חברות אשר מייצרות, משווקות, מפיצות או מספקות טובין תחליפיים וכן    –"  מיזוג אופקי"

 מיזוג עם מתחרה בכוח; 

בין חברות הפועלות בחוליות שונות בשרשרת הייצור, השיווק והמכירה של    –"  מיזוג אנכי" מיזוג 

 טובין תחליפיים;

 מיזוג בין חברות המייצרות, משווקות, מפיצות או מספקות טובין משלימים;  –" מיזוג קונגלומרטי"

 
 128ס"ח התשמ"ח, עמ'  1
 .42; התשפ"ב, עמ' 786ק"ת התשס"ו, עמ'  2
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 כהגדרתו בכללים; – " מתחרה"

 כהגדרתו בכללים;  - "מתחרה בכוח"

היפרדות מוחלטת של המוכר, לרבות אדם קשור לו, מכל קשר לפעילות העסקית    –"  זיקותניתוק  "

 מושא עסקת המיזוג לרבות זכויות בחברה, זכויות ניהול, הכנסות ורווחים;

מוגברת" דיווח  בחובת  אופקי  –"  שווקים  שווקים  במיזוג  החברות  ש:  של  המצרפי  חלקן  בהם 

בהם חלקה של  ש : שווקים  במיזוג אנכיאו יותר, במונחים כמותיים או כספיים;    20%המתמזגות הוא  

 או יותר, במונחים כמותיים או כספיים;   30%לפחות הוא   אחת מהחברות המתמזגות

 כהגדרת המונח "שוק מוצר" בכללים;  –" שוק מוצר״ או "שוק״

 כהגדרתה בחוק; – " שליטה"

 . 2004-ודיווח על עסקאות(, התשס"דתקנות התחרות הכלכלית )מרשם, פרסום  –" התקנות"
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 פרק ב': הוראות למילוי הודעת מיזוג

   

 הצדדים למיזוג ימלאו את הודעת המיזוג, לפי המפורט להלן: 

( פרקים ג' עד ו' ופרקים י"א עד י"ב ימולאו על ידי הצדדים למיזוג בכל סוגי המיזוגים  1)

 (;הפרקים הכלליים)להלן 

י' ימולאו על ידי הצדדים למיזוג בהתאם לסוגי המיזוגים )אופקי, אנכי    עד  ( פרקים ז'2)

ימלאו   קונגלומרטי  מיזוג  וגם  אופקי  מיזוג  גם  שהוא  במיזוג  לדוגמה,  וקונגלומרטי(; 

הצדדים, בנוסף לפרקים הכלליים, את פרק ז' )מיזוג אופקי(, פרק ט' )מיזוג קונגלומרטי(  

 בשווקים בחובת דיווח מוגברת(;   ביחס למיזוג אופקי –ופרק י' )חסמים 

( במיזוג שאינו אופקי, אנכי או קונגלומרטי ימלאו הצדדים למיזוג את הפרקים הכלליים  3)

 בלבד;

ים סודיים  טלמען הסר ספק, פרטים שיימסרו לממונה במסגרת פרקים ו' עד י' הם פר   (4)

 ולא יפורסמו כחלק מתיק המיזוג; 

 ( למען הסר ספק, כל מגיש הודעת מיזוג ימלא את הפרטים הקשורים אליו; 5)

 לחוק;  18( חברה המנהלת עסקים הן בישראל והן מחוץ לישראל, מופנית לאמור בסעיף  6)

( הממונה יעמוד על מילוי מדויק וקפדני של הודעת המיזוג; הודעת מיזוג שתוגש באופן  7)

 חסר או לא מתאים תוחזר למגיש, שכן לאו הודעת מיזוג היא; 

לתקנות, ניתן להגיש את הטופס גם באופן מקוון בהתאם למפורט    4( כאמור בתקנה  8) 

 בהודעת הממונה שפורסמה באתר רשות התחרות. 
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 פרק ג': מידע כללי על מגיש הודעת המיזוג 
 פרק זה בכל סוגי המיזוגיםיש למלא  

 פרטים כלליים על אודות מגיש ההודעה:

 פרטי המגיש   .1

מספר   החברה,  מספר  המגיש,  מיקוד  שם  יישוב,  בית,  מספר  רחוב/ת"ד,  נוסף,  טלפון  מספר  טלפון, 

 (. מגיש הודעת מיזוג -וכתובת דואר אלקטרוני )להלן

 כתובת דואר אלקטרוני מספר חברה  מספר טלפון שם המגיש 

CP Spruce Holdings, 
S.C.Sp, a special limited 
partnership (société en 
commandite speciale) 
having its registered office 
at 2 avenue Charles de 
Gaulle, L-1653 
Luxembourg and 
registered with the 
Luxembourg Trade and 
Companies Register 
(Registre de Commerce et 
des Sociétés, Luxembourg) 
under number B288011 
represented by its 
managing general partner 
(associé commandité 
gérant) CP VIII Spruce GP 
S.à. r.l., a Luxembourg 
private limited liability 
company (société à 
responsabilité limitée) 
having its registered office 
at 2 avenue Charles de 
Gaulle, L-1653 
Luxembourg and 
registered with the 
Luxembourg Trade and 
Companies Register 
(Registre de Commerce et 

+352 26 86 21 99   R.C.S. Luxembourg 

B288011. 

William Cagney:  
william.cagney@carlyle.com 

-luxembourg

 buyout@carlyle.com 

mailto:William
mailto:william.cagney@carlyle.com
mailto:luxembourg-buyout@carlyle.com
mailto:luxembourg-buyout@carlyle.com
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 המגיש הוא   .2

 הצד הרוכש במיזוג  

 הצד הנרכש במיזוג  

 

 ( 1)למילוי, אם שונה מהאמור בסעיף  כתובת למסירת מסמכים .3

 רחוב/ת"ד, מספר בית, יישוב, מיקוד וכתובת דואר אלקטרוני  

 

 

 

 

 

 

 פרטי איש הקשר מטעם מגיש הודעת המיזוג )עו"ד, רו"ח או כל אדם אחר המשמש בתפקיד(    .4

 גם את הפרטים האלה:   3שם, תפקיד, מספר טלפון, מספר פקס ואם שונה מהאמור בסעיף 

 רחוב/ת"ד, מספר בית, יישוב, מיקוד וכתובת דואר אלקטרוני. 

 
3   CP Spruce    גופים קשורים אלמוחזקת בעקיפין על ידי  The Carlyle Group Inc.    קבוצת"גופים קשורים אליה  )יחד עם  Carlyle  או "
"Carlyle  ,התמונה שלמות  למען   .)"CP Spruce  ( בלוקסמבורג  המאוגדת  מיוחדת  מוגבלת  שותפות   société en commanditeהיא 

spéciale( ידי השותף המנהל הכללי שלה  "associé commandité gérant  )CP VIII Spruce GP S.à.r.l.  "(CP VIII ,)(, המיוצגת על 
אל    גופים קשורים(, אשר מוחזקת בעקיפין על ידי  société à responsabilité limitéeבלוקסמבורג )שותפות מוגבלת פרטית המאוגדת  

Carlyle . 

des Sociétés, Luxembourg) 
under number B287936 

וחברות   )יחד עם חברות בת
 CP Spruce)"3, "קשורות

 

מספר   רחוב/ת"ד  שם  

 בית 

 כתובת דואר אלקטרוני מיקוד  יישוב 

הרצוג פוקס 

 נאמן, עורכי דין

יצחק שדה, מגדל 

 הרצוג 

  -תל אביב 6

 יפו  

677504 achmoni@herzoglaw.co.il 
zimmerm@herzoglaw.co.il 

mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
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 פירוט הצדדים האחרים לעסקת המיזוג  .5

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 בטופס זה )למשל, ראו התרשים מטה(.  Jersey NewCoנקראת גם  Vantive Holding Limitedלתשומת לבכם  4

 כתובת דואר אלקטרוני מספר פקס  מספר טלפון תפקיד  שם  

 איריס אכמון

 מוריה זימר 

 עו"ד

 עו"ד

692-03 5947 

692-03 5947 

03-6966464 

03-6966464 

achmoni@herzoglaw.co.il 

zimmerm@herzoglaw.co.il 

 פרטים  שם  

(i) Vantive Health LLC.   (ii) Vantive Mexico LLC, (iii) Gambro Renal 

Products, Inc.; (iv) RTS Worldwide Holdings; (v) Vantive Holding BV; (vi) 

Vantive Health GmbH; (vii) Vantive Holding Limited4 . 

 "( הצדדים: "CP Spruceויחד עם  ,"Vantive Entities"או  "Vantive"ביחד להלן )

 נרכש צד הה

 צד להסכם שאינו צד למיזוג
 

 

Baxter International Inc. "(Baxter המוכר" או")"  המוכר 

mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
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 פרק ד': הסיבות להגשת הודעת המיזוג 

   יש למלא פרק זה בכל המיזוגים

 הסיבות שמכוחן העסקה היא "מיזוג חברות"    .6

 לחוק:  1יש לסמן את כל הסיבות שמכוחן העסקה היא "מיזוג חברות" כאמור בסעיף 

הון      של  הנקוב  הערך  מרבע  יותר  הרוכשת  לחברה  המקנות  בחברה  מניות  נרכשות  בעסקה 

 המניות המוצא. 

 בעסקה נרכש יותר מרבע מכוח ההצבעה בחברה הנרכשת. 

 בעסקה נרכש הכוח למנות יותר מרבע ממספר הדירקטורים בחברה הנרכשת.   

 בעסקה נרכשת זכות להשתתפות ביותר מרבע מרווחי החברה הנרכשת.  

 עקב עסקה אחרת יעלה שיעור ההחזקות על סף הקבוע בחוק.  

  .בעסקה נרכשו עיקר נכסי החברה 

 .סיבה אחרת; אם קיימת סיבה אחרת, יש לפרטה 

 הסיבות מהן נובעת החובה להגיש "הודעת מיזוג"   .7

 לחוק שמהן נובעת החובה להגיש הודעת מיזוג:  17סעיף יש לסמן את כל הסיבות לפי  

   בסעיף כמשמעותו  מונופולין,  לבעל  המתמזגות  החברות  יהפכו  מהמיזוג  (  1)א()26כתוצאה 

 לחוק;  

 יש לציין מהו המונופולין כאמור: ____________________;

מחזור המכירות של החברות המתמזגות ביחד, בשנת המאזן שקדמה למיזוג, עולה על הסכום      

לפחות מן החברות המתמזגות    ומחזור המכירות של שתיים  ,( לחוק2)א()17שנקבע בסעיף  

 ( לתקנות לכל אחת;2) 9אינו נמוך מן הסכום הקבוע בתקנה 

  ( לחוק; 1)א()26מונופולין כמשמעותו בסעיף אחת החברות המתמזגות היא בעלת 

 יש לציין מהו המונופולין כאמור: ____________________.
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 מיזוגים קודמים שהיו חייבים באישור הממונה   .8

יש לציין פרטים על מיזוגים קודמים שהיו חייבים באישור הממונה, שהחברות המתמזגות היו צד להם  

 בשלוש השנים שקדמו למועד הגשת הודעה זו. 

   5. (2021לנובמבר  20ביום  האושר) Resonetics-ב GTCR-ו Carlyleהשקעה של 

 Prima Assicurazioni  - ב    .Goldman Sachs Group, Inc  -ו.  Carlyle, Blackstone Incעל ידי  המשותפת  רכישת השליטה  

S.p.A( .בר ( )מכתב שאינו 24.03.2022 מרשות התחרות מיום פטור)סמכות שיפוט. 

 6(.2022במאי  18-)אושרה ב  Theramex Healthcare-ב  PAI Partners-ו Carlyleהשקעה של 

 CP The increased -ו Carlyle Partners Growth, L.P - ו  .Carlyle Partners VIII, L.P, באמצעות  Carlyle Groupבין    מיזוג

investment  על ידיCarlyle in Resonetics  7(. 2023בפברואר  26)אושר ביום 

   8.(2023אוגוסט ב 2אושר ביום )  optika s.r.o -Meoptaעם  Prism BidCo s.r.oבאמצעות , Carlyle Group בין  יזוגמ

 

 

 

 

 

 
  מיזוג ,  CP Granite Holdings, L.P-ו  Carlyle  ,Resonetics LLC, Regatta Laser Holdings, LLCהחלטה בדבר הודעת המיזוג: קבוצת    5

2021 - 039178 (21.11.2021.) 
 Limited, Stars UK Equityco Limited heramex Healthcare Topco Limited, Stars UK Bidcoמיזוג: דבר הודעת החלטה ב 6

028379-2022 (18.5.2022 .) 
 Carlyle Group, via Carlyle Partners VIII, L.P. and Carlyle Partners Growth, L.P and CPמיזוג: בדבר הודעת החלטה  7

Granite Holdings, L.P, Regatta Laser Holdings, LLC, Resonetics, LLC 003473-2023 (26.2.2023 .) 
 .Meopta 2023-024399 (2.8.2023)עם   Prism BidCo s.r.oהחלטה בדבר הודעת מיזוג:   8
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 פרק ה': עיקרי עסקת המיזוג 
 פרק זה בכל המיזוגים יש למלא  

 המיזוגתיאור כללי של עסקת  .9

 יש לתאר בקצרה את מהות המהלך העסקי הגלום בעסקת המיזוג. 

יש לספק תמונה כללית של העסקה ומטרותיה )למשל, כניסה לתחום פעילות חדש באמצעות רכישת  

החזקות רוב/מיעוט בחברה קיימת, רכישת פעילות משלימה לפעילות קיימת, הרחבת פעילות בשוק  

 מסוים וכיוצא באלה(.  

האופן   את  לרשום  יש  כן,  ואת  שכמו  אחר(  או  משולב  מניות,  החלפת  )מזומן,  העסקה  מתבצעת  בו 

 התמורה בעד העסקה או לפי איזה שווי מתבצעת העסקה.

בין  בהתאם   שנחתם  הרכישה  את    ,Baxter-מ תרכוש  CP Spruce,  "(ההסכם)"  2024באוגוסט    12ביום    הצדדיםלהסכם 

Vantive Entities    תחת ההגדרההסכם  בהמתוארות  בכפוף להתאמות    ,מיליארד דולר  3.8-לכבתמורה  "Closing Cash 

Consideration רא( העסקה,  מכך,    כתוצאה  (.בהסכם  1.3-1.4,  1.1סעיפים    ו"  ( CP Spruce)באמצעות    Carlyleלאחר 

 . Vantive  -בתרכוש שליטה בלעדית עקיפה 

הוא להנות מגידול פוטנציאלי    Carlyle. כך, הרציונל לעסקה עבור  Carlyleהעסקה מהווה הזדמנות השקעה פיננסית עבור  

 בערך ההשקעה שלה. 

 . נספח א'ההסכם מצורף כ
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 תרשים המתאר את העסקה   .10

 יש לצרף תרשים מפורט שמתאר את המצב לפני ואחרי ביצוע המהלך העסקי הגלום בעסקת המיזוג.  

 בתרשים זה יש לפרט את אחוזי ההחזקה לפני ואחרי עסקת המיזוג. 

 .100%-ב כאשר לא מצויין אחרת, הבעלות היא

 לפני העסקה: 

 

 

 

 

 

 

 

   אחרי העסקה:
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 פרק יא' : מסמכים מצורפים ומידע נוסף

 פרק זה בכל סוגי המיזוגיםיש למלא  

 מסמכים שיש לצרף    .46

 הסכם מיזוג סופי וחתום וכל נספחיו.  (א)

 . נספח א'כמצורף ,  2024באוגוסט  12מיום  הסכםעותק של ה  

שנות הכספים האחרונות. ואולם, חברות    2-דוחות כספיים מבוקרים של מגיש הודעת המיזוג ב (ב)

שמניותיהן רשומות למסחר רשאיות להסתפק בהפנייה למסמכים שפורסמו בדיווחים פומביים,  

דוחות   זרה המגישה הודעת מיזוג, רשאית לצרף  ניתן להשיגם ברשת האינטרנט; חברת  ואשר 

החברות אשר באמצעותן היא פועלת בישראל, חלף הגשת הדוחות הכספיים  כספיים מבוקרים של  

 שלה.  

https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716623000014/cg-: 2022שנת הכספים 

02212312.htm  

https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716624000019/cg-: 2023שנת הכספים 

02312312.htm 

 

 מידע נוסף הנוגע לבחינת השלכות המיזוג על התחרות   .47

יש לפרט האם יש מידע נוסף הנוגע לניתוח השלכות המיזוג על התחרות שיש בו, לדעת מגיש הודעת  

- המיזוג, כדי להשפיע על החלטת הממונה בבקשת אישור המיזוג. לדוגמה: השוק המסוים מפוקח על

עם   הלוואה  קשרי  או  אחרים  מתחרים  עם  צולבת  בעלות  קשרי  המיזוג  הודעת  למגיש  המדינה,  ידי 

 ים או בעלי שליטה בהם וכיוצא באלה; מתחר

במקום לפרט כאמור, ניתן לצרף מכתב נלווה, בשפה העברית או האנגלית; אם הוגש מכתב נלווה בשפה  

האנגלית יש לצרף יחד עימו תרגום לשפה העברית ואישור עורך דין כי התרגום תואם את הכתוב בשפה  

 האנגלית. 

 

     

 

 

https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716623000014/cg-20221231.htm
https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716623000014/cg-20221231.htm
https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716624000019/cg-20231231.htm
https://www.sec.gov/Archives/edgar/data/1527166/000152716624000019/cg-20231231.htm
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 הודעת המיזוג פרק יב': הצהרת מגיש 

 יש למלא פרק זה בכל המיזוגים 

 הצהרת מגיש הודעת המיזוג והתחייבות בדבר מסירת מידע נכון, מלא ועדכני  .48

  יםמצהיר , עבור ובשמה של החברה,ןתפקידנו האמור להל בתוקף, מגיש הודעת המיזוג ,אנו
 ן: הלכדל

 .  תנוואמונ  נוידיעתכל הפרטים בהודעת המיזוג נכונים, מלאים ועדכניים למיטב  .1

המסמכים המצורפים להודעת המיזוג הם נכונים ומלאים ואינם חסרים כל פרט מהותי או   .2

 נספח )כולל מכתבי לוואי והבנות כלשהם בכתב או בעל פה(.

ידוע לחברה החתומה מטה, כי המידע הכלול בהודעה ובנספחים לה משמש את הממונה על   .3

התחרות בהחלטתה בדבר אישור המיזוג נשוא ההודעה, וידועה ומובנת לחברה החתומה מטה  

 חובתה למסור לרשות ההתחרות מידע נכון, מלא ועדכני. 

בהודעת   .4 שנמסר  במידע  שינוי  כל  הממונה  בפני  להביא  מתחייבת  מטה  החתומה  החברה 

 המיזוג, לאחר הגשתו ובטרם ניתנה החלטת הממונה.  

 דף החתימות המלא מופיע בהודעת המיזוג באנגלית.

 
 

CP Spruce Holdings, S.C.Sp, 
represented by its managing 

general partner (associé 
commandité gérant), CP VIII 

Spruce GP S.à r.l 

שם 
 החברה: 

  

7.10.24 

 

  תאריך:

 

 

Isabelle Evers   )מנהל( 

 

 

מורשה  
 : חתימה

   

 

William Cagney  )מנהל( 

 

מורשה  
  חתימה:

 

 

 

החתומים לעיל,    כי  הבז  יםמאשר ,  כוחו החוקי או יועצו המשפטי  י, באממשרד הרצוג פוקס נאמן  ב"כ  אני
 CP VIII Spruce,  ה השותף הכללי המנהל שלהמיוצגת על ידי    CP Spruce Holdings, S.C.Spהפועלים עבור ובשם  

GP S.à r.l.    (associé commandité gérant)    תקבלו כל האישורים הדרושים  הלחתום על טופס זה ומורשים
לחתימתו של החתום מעלה על    CP Spruce Holdings, S.C.Sp    על פי דין ועל פי מסמכי ההתאגדות של 

 .CP Spruce Holdings, S.C.Sp  הודעת המיזוג בשם



 
 

 

 

 
Merger Notice Vantive 

DISCLAIMER 

The following English translation is provided for informational purposes only and is 

nonbinding. The official and binding version is the (Hebrew) Notice of Merger published 

pursuant to the Economic Competition Regulations (Register, Publication and 

Reporting of Transactions) (Amendment), 5780-2020 (hereinafter: the Hebrew Binding 

Notice). The Hebrew Binding Notice shall always prevail in case of any discrepancy or 

inconsistency with the English translation. 

  

Merger Notice 

Chapter A: Definitions  

In this Merger Notice – 

“Related Person” – a person who controls a company, a company that is controlled by 

such a person and any company that is controlled by either of them 

“Ultimate Controlling Owner” – the person who at the top of the chain of control of 

the Person Filing the Merger Notice;  

“Holding” – as defined in the Rules; 

“Competitive Link” – a link between Merging Companies arising as a result of their 

manufacturing, supplying or marketing substitute goods or vertical goods, as the case 

may be, between the Merging Companies; 

“Rights in the Company” or the “Rights” – as the term “rights in a corporation” is 

defined in the Rules; 

“Company” – as defined in the Law; 

“Merging Company” – as defined in the Regulations; 

The “Law” – the Economic Competition Law, 5748-1988;1 

 
1 Law Book, 5748, p. 128. 
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“Goods” – as defined in the Rules; 

“Complementary Goods” – goods which by their nature or in the ordinary course of 

business are sold to the same customers or are manufactured, marketed, distributed, 

supplied or consumed together; 

“Substitute Goods” – as defined in the Regulations; 

“Vertical Goods” – goods that serve as input in the manufacture or marketing of other 

goods; 

The “Rules” – the Economic Competition Rules (General Provisions and Definitions) 

(Temporary Provision), 5766-20062; 

The “Parties’ Products” – goods that are manufactured, marketed, distributed or 

supplied by a Merging Company, when those goods, Substitute Goods, Vertical Goods 

or Complementary Goods thereto are manufactured, marketed, distributed or supplied 

by another Merging Party; 

 “Horizontal Merger” – a merger between companies that manufacture, market, 

distribute or supply substitute goods, as well as a merger with a Potential Competitor; 

“Vertical Merger” – a merger between companies operating on different levels of the 

chain of manufacture, marketing and/or sale of Substitute Goods; 

“Conglomerate Merger” – a merger between companies that manufacture, market, 

distribute or supply Complementary Goods; 

“Competitor” – as defined in the Rules; 

“Potential Competitor” – as defined in the Rules; 

“Severance of Links” – complete separation of the seller, including a Related Person 

thereto, from any connection to the business activity the subject of the merger 

transaction, including rights in a company, management rights, revenues and profits; 

“Markets Subject to Increased Reporting Duty” – for Horizontal Mergers: markets 

in which the aggregate share of the Merging Companies is 20% or more, in Volume or 

Monetary terms; for Vertical Mergers: markets in which the share of at least one of 

the Merging Companies is 30% or more, in volume or monetary terms; 

“Market” or “Product Market” – as the term “Product Market” is defined in the 

 
2 Regulations, 5766, p. 786; 5782, p. 42 
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Rules; 

“Control” – as defined in the Law; 

The “Regulations” – the Economic Competition Regulations (Register, Publication 

and Reporting of Transactions), 5764-2004. 
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Chapter B: Instructions for Completing a Merger Notice 

The parties to a merger shall complete the Merger Notice in accordance with the 

following: 

(1) Chapters C through F and Chapters K through L shall be completed by the parties to 

the merger irrespective of the type of merger (hereinafter: the General Chapters); 

(2) Chapters G through J shall be completed by the parties to the merger in accordance 

with the type of merger (Horizontal, Vertical or Conglomerate); for instance, when a 

merger is both a Horizontal Merger and a Conglomerate Merger, the parties shall, in 

addition to the General Chapters, complete Chapter G (Horizontal Merger), Chapter I 

(Conglomerate Merger) and Chapter J (Barriers – if the Horizontal Merger relates to 

Markets Subject to Increased Reporting Duty);   

(3) When a merger is not horizontal, vertical or conglomerate, the parties to the merger 

shall complete the General Chapters only; 

(4) For the avoidance of doubt, details that are provided to the Director-General in 

Chapters F through J are confidential, and shall not be published as part of the merger 

file; 

(5) For the avoidance of doubt, each Person Filing a Merger Notice shall complete the 

details related to them; 

(6) Companies that conduct business both in Israel and abroad are referred to section 18 

of the Law; 

(7) The Director-General insists that the Merger Notice be completed precisely and 

accurately; an incomplete or inappropriately filed Merger Notice shall be returned to the 

Person Filing it, as it is not deemed a Merger Notice; 

(8) As set out in section 4 of the Regulations, the form may also be filed online, in 

accordance with the Director-General’s publication concerning online filing on the 

Competition Authority website.  



 

 5 

Chapter C: General Information Concerning the Person Filing 

the Merger Notice 

This Chapter should be completed for all types of mergers 

General details of the Person Filing the Merger Notice: 

1. Details of Person Filing the Merger Notice  

Name of Person Filing the Merger Notice, company identification number, telephone 

number, additional telephone number, street / post office box, house number, city, 

postal code and e-mail address (hereinafter: the Person Filing the Merger Notice). 

 

2. The Person Filing the Merger Notice is  

 The acquiring party  

 The acquired party  

3. Address for Delivery of Documents (to be completed if different from the answer in 

section 1) 

Street / post office box, house number, city, postal code and e-mail address.  

 
3 Please note that Vantive Holding Limited is also referred to as Jersey NewCo in this notification form (e.g., see the 

charts below). 

E-mail address Company number Telephone 

number 

Name of Person Filing the 

Merger Notice 

derek_devgun@baxter.com  
 
 
 
 
 
 

7574550 +1-224-300-
9856 
 
 
 
 
 
 

Vantive Health LLC  

7510016 Vantive Mexico LLC 

19901102797 Gambro Renal Products Inc. 

2535147 RTS Worldwide Holdings 

90777204 Vantive Holding BV 

CHE-173.645.274 Vantive Health GmbH 

155994 Vantive Holding Limited3 

Herein after referred together as: "Vantive Entities" or "Vantive"  
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4. Details of the Contact Person for the Person Filing the Merger Notice (advocate, 

accountant or any other person filling said role)  

Name, position, telephone number, fax number and if different from the answer to 

section 3, the following details as well:  

Street / post office box, house number, city, postal code and e-mail address. 

 

 

5. Details of the Other Parties to the Merger Transaction 

 

 

  

 
4CP Spruce is indirectly controlled by affiliates of The Carlyle Group Inc. (together with its controlled funds 
and affiliates, “The Carlyle Group” or “Carlyle”). For transparency, CP Spruce is a Luxembourg special 
limited partnership (société en commandite spéciale), represented by its managing general partner (associé 
commandité gérant) CP VIII Spruce GP S.à.r.l. (“CP VIII”), a Luxembourg private limited liability company 
(société à responsabilité limitée), which is indirectly controlled by affiliates of Carlyle. 

E-mail address Postalcode City House 

Number 

Sreet/post office box Name 

achmoni@herzoglaw.co.il 
zimmerm@herzoglaw.co.il  

677504 Tel 
Aviv  

6 Yitzhak Sade, 
Herzog Tower 

Herzog Fox 
& Neeman   

Email address    Fax Number telephone 

number 

Position Name 

achmoni@herzoglaw.co.il 

zimmerm@herzoglaw.co.il  

6966464-03  

6966464-03  

692-03 5947 

692-03 5947 

Adv. 

Adv. 

Iris Achmon 

Moriya Zimmer 

Details Name 

The acquiring party CP Spruce Holdings, S.C.Sp (together with its subsidiaries and 
affiliates, "CP Spruce", together with the Vantive Entities, the 
“Parties”)4  
Parties to the agreement which are not parties to the merger: 

The Seller Baxter International Inc. ("Baxter" or the "Seller") 

mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
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Chapter D: Reasons for Filing the Merger Notice 

This Chapter should be completed for all mergers 

6. Reasons the transaction is deemed a “merger of companies”   

Mark all the reasons the transaction is deemed a “merger of companies” pursuant to 

section 1 of the Law: 

 The transaction involves acquiring shares worth more than one-quarter of the 

par value of the issued share capital. 

  The transaction involves acquiring more than one-quarter of the voting power 

in the acquired company. 

 The transaction involves acquiring the power to appoint more than one-quarter 

of the directors in the acquired company.   

 The transaction involves acquiring the right to participate in more than one-

quarter of the acquired company’s profits.  

 A holding threshold prescribed in the Law will be surpassed as a result of a 

different transaction.  

 The transaction involves acquiring the principal assets of the company;  

 Other reason; specify if applicable.  

7. The reasons giving rise to the obligation to file a “Merger Notice”  

Mark all the reasons set out in section 17 of the Law giving rise to the obligation to file 

a Merger Notice: 

 As a result of the merger, the Merging Companies will become a monopolist as 

defined in Section 26(a)(1) of the Law.;  

  Specify the monopoly: ____________________; 

The combined sales turnover of the Merging Companies, during the fiscal year 

preceding the merger, exceeds the amount specified in section 17(a)(2) of the Law, 

and the sales turnover of at least two of the Merging Companies is no less than the 

amount specified in section 9(2) of the Regulation.  

 One of the Merging Companies is a monopolist as defined in Section 26(a)(1) of 
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the Law; 

  Note the aforesaid monopoly: ____________________. 

8. Prior Mergers Requiring the Director-General’s approval 

List all prior mergers that required the Director General’s approval, to which the 

Merging Companies were party during the three years preceding the date of filing of 

this Merger Notice. 

N/A. 
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Chapter E:  Key Elements of the Merger Transaction  

This Chapter should be completed for all mergers 

9. General Description of the Merger Transaction 

Provide a brief overview of the essence of the business move embodied in the merger 

transaction. 

Provide a general overview of the transaction and its goals (for example, entering a 

new area of activity by acquiring a majority/minority holding in an existing company, 

acquiring an activity complementing an existing activity, expanding operations into a 

particular market, etc.).   

Furthermore, describe how the transaction will be carried out (cash payment, exchange 

of shares, a combination, or other), and the consideration for the transaction or the 

value at which the transaction is being effected. 

Pursuant to the Equity Purchase Agreement entered into by the Parties on August 12, 2024 (the 

"EPA"), CP Spruce will acquire the Vantive Entities from Baxter for a consideration at closing of 

approx. USD 3.8 billion, subject to adjustments as described in the EPA under the definition of 

“Closing Cash Consideration” (see sections 1.1, 1.3-1.4 of the EPA). As a result, post-Transaction, 

Carlyle (through CP Spruce) will acquire indirect sole control over Vantive . 

For Baxter, the Transaction represents a key milestone in Baxter’s ongoing business transformation, 

enabling heightened strategic clarity, operational efficiency and innovation, and provides increased 

flexibility to deploy capital toward opportunities to accelerate Baxter’s and Vantive’s respective 

growth objectives.5 

The EPA is attached as Annex A. 

 

 

  

 
5 See https://www.baxter.com/baxter-newsroom/baxter-announces-definitive-agreement-divest-its-vantive-

kidney-care-segment. 

https://www.baxter.com/baxter-newsroom/baxter-announces-definitive-agreement-divest-its-vantive-kidney-care-segment
https://www.baxter.com/baxter-newsroom/baxter-announces-definitive-agreement-divest-its-vantive-kidney-care-segment
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10. A Chart Describing the Transaction  

Attach a detailed chart describing the situation before and after the execution of the 

business move embodied in the merger transaction.   

In this chart, set out the share of holdings before and after the merger transaction.  

Where otherwise not stated, ownership is 100%.  
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11. The Business Activity   

Briefly describe the business activities which are the subject of the merger transaction.  

Briefly describe the areas of activity being acquired or sold in the merger. 

Vantive is the kidney care segment of Baxter. Vantive is primarily active in the supply of Renal 

Replacement Therapy ("RRT") products. RRT products are used to treat patients suffering from End-

Stage Renal Diseases (“ESRD”), which is the most severe form of kidney failure.6 Kidney failure occurs 

when kidneys do not filter blood, which results in wastes and toxins building up in the bloodstream. 

Vantive’s operations have two primary divisions; (i) Chronic Therapies, comprised of the Peritoneal 

Dialysis ("PD") and Haemodialysis ("HD") product portfolios; and (ii) Acute Therapies ("AT") which is 

comprised of Continuous Renal Replacement Therapy ("CRRT") and other organ support therapies 

used in intensive care units (“ICU”). For completeness “dialysis” refer to treatment aimed at replacing 

aspects of kidney function in people whose kidney function has failed (HD and PD are two dialysis 

modalities).7 

 

12. Location of the Business Activity    

Note whether the business activity, which is the subject of the merger transaction is 

worldwide, nationwide or is conducted in specific geographic regions.  If said activity 

is conducted in specific geographic regions, these should be specified.  

Worldwide. 

 

  

 
6 For the avoidance of doubt, any reference in the merger notices and the cover letter to the activity of either party is 

not a market definition and should not be treated as such. 
7 For further information about Vantive please see https://www.baxter.com/establishing-vantive. 

https://www.baxter.com/establishing-vantive
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Chapter K: Attached Documents and Additional Information 

This Chapter should be completed for all types of mergers 

46. Documents to be Attached  

(a) A final, signed merger agreement and all appendixes thereto. 

 Please find a copy of the signed EPA dated August 12, 2024 attached as Annex A. 

(b) Audited financial statements for the Person Filing the Merger Notice for the last 2 fiscal 

years.  However, companies whose shares are listed for public trading may satisfy this 

by referring to documents published in public reports available online; a foreign 

company filing a Merger Notice may attach the audited financial statements of the 

companies through which it operates in Israel, instead of its own financial statements. 

FY 2022: Please refer to https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2022/ar/4a2015c0-

05eb-42ae-bd94-5064dafed45d.pdf  

FY 2023: Please refer to https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2023/ar/4374c73e-

d067-44bc-a179-2d29aacedb5b.pdf   

  

47. Additional Information Relevant to Examining the Merger's Competitive 

Implications  

Provide any additional information relevant to analyzing the merger's effect on 

competition which might, in the opinion of the Person Filing the Merger Notice, affect 

the Director-General's decision on the request to approve the merger.  For example: 

that the particular market is regulated by the State, that the Person Filing the Merger 

Notice has cross-ownership with other competitors or lending relationships with 

competitors or those who control them, etc.; 

In lieu of the above, an accompanying letter may be attached, in Hebrew or in English; 

if an accompanying letter is attached in English, attach a translation into Hebrew, 

together with an advocate's confirmation that the translation matches the text in 

English.  

 

   

 

https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2022/ar/4a2015c0-05eb-42ae-bd94-5064dafed45d.pdf
https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2022/ar/4a2015c0-05eb-42ae-bd94-5064dafed45d.pdf
https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2023/ar/4374c73e-d067-44bc-a179-2d29aacedb5b.pdf
https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2023/ar/4374c73e-d067-44bc-a179-2d29aacedb5b.pdf


08/10/202407/10/2024





 
 

 

 

                   הודעת מיזוג

 

Vantive 

 

 פרק א': הגדרות 

 –בהודעה זו 

אדם השולט בחברה, חברה הנשלטת על ידי אדם כאמור וכל חברה הנשלטת בידי מי   –" אדם קשור"

 מהם;

 Ultimateמגיש הודעת המיזוג )של  האדם המצוי בראש שרשרת השליטה    –"  בעל השליטה הסופי"

Controlling Owner ;) 

 כהגדרתה בכללים; –״ החזקה״

זיקה בין החברות המתמזגות הנוצרת כתוצאה מייצור, אספקה או שיווק של    –"  זיקה תחרותית"

 טובין תחליפיים או טובין אנכיים, לפי העניין, בידי החברות המתמזגות; 

 כהגדרת המונח "זכות בתאגיד" בכללים;  –" הזכויותאו " "זכויות בחברה"

 כהגדרתה בחוק;  –" חברה"

 כהגדרתה בתקנות; –" חברה מתמזגת"

 ;19881 –חוק התחרות הכלכלית, התשמ"ח  –״ החוק״

 ;כהגדרתם בכללים –״ טובין״

טובין אשר מטבעם או בהתאם לתנאי מסחר מקובלים, נמכרים לאותם לקוחות    – "  טובין משלימים "

 או שהם מיוצרים, משווקים, מופצים, מסופקים או נצרכים יחד; 

 כהגדרתם בתקנות;   –" תחליפייםטובין "

 טובין המשמשים תשומה בייצורם או בשיווקם של טובין אחרים;  –" טובין אנכיים"

 ;20062-כללי התחרות הכלכלית )הוראות והגדרות כלליות( )הוראת שעה(, התשס"ו –״ הכללים״

ידי חברה מתמזגת,  -עלמסופקים  המופצים או  המשווקים,  הטובין המיוצרים,    –"  מוצרי הצדדים"

אשר הם או טובין תחליפיים, טובין אנכיים או טובין משלימים להם, מיוצרים, משווקים, מופצים או  

 ידי חברה מתמזגת אחרת; - מסופקים על

מיזוג בין חברות אשר מייצרות, משווקות, מפיצות או מספקות טובין תחליפיים וכן    –"  מיזוג אופקי"

 מיזוג עם מתחרה בכוח; 

בין חברות הפועלות בחוליות שונות בשרשרת הייצור, השיווק והמכירה של    –"  מיזוג אנכי" מיזוג 

 טובין תחליפיים;

 
 128ס"ח התשמ"ח, עמ'  1
 .42; התשפ"ב, עמ' 786ק"ת התשס"ו, עמ'  2
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 מיזוג בין חברות המייצרות, משווקות, מפיצות או מספקות טובין משלימים;  –" מיזוג קונגלומרטי"

 כהגדרתו בכללים; – " מתחרה"

 כהגדרתו בכללים;  - "מתחרה בכוח"

היפרדות מוחלטת של המוכר, לרבות אדם קשור לו, מכל קשר לפעילות העסקית    –"  זיקותניתוק  "

 מושא עסקת המיזוג לרבות זכויות בחברה, זכויות ניהול, הכנסות ורווחים;

מוגברת" דיווח  בחובת  אופקי  –"  שווקים  שווקים  במיזוג  החברות  ש:  של  המצרפי  חלקן  בהם 

בהם חלקה של  ש : שווקים  במיזוג אנכיאו יותר, במונחים כמותיים או כספיים;    20%המתמזגות הוא  

 או יותר, במונחים כמותיים או כספיים;   30%לפחות הוא   אחת מהחברות המתמזגות

 כהגדרת המונח "שוק מוצר" בכללים;  –" שוק מוצר״ או "שוק״

 כהגדרתה בחוק; – " שליטה"

 . 2004-ודיווח על עסקאות(, התשס"דתקנות התחרות הכלכלית )מרשם, פרסום  –" התקנות"
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 פרק ב': הוראות למילוי הודעת מיזוג

   

 הצדדים למיזוג ימלאו את הודעת המיזוג, לפי המפורט להלן: 

( פרקים ג' עד ו' ופרקים י"א עד י"ב ימולאו על ידי הצדדים למיזוג בכל סוגי המיזוגים  1)

 (;הפרקים הכלליים)להלן 

י' ימולאו על ידי הצדדים למיזוג בהתאם לסוגי המיזוגים )אופקי, אנכי    עד  ( פרקים ז'2)

ימלאו   קונגלומרטי  מיזוג  וגם  אופקי  מיזוג  גם  שהוא  במיזוג  לדוגמה,  וקונגלומרטי(; 

הצדדים, בנוסף לפרקים הכלליים, את פרק ז' )מיזוג אופקי(, פרק ט' )מיזוג קונגלומרטי(  

 בשווקים בחובת דיווח מוגברת(;   ביחס למיזוג אופקי –ופרק י' )חסמים 

( במיזוג שאינו אופקי, אנכי או קונגלומרטי ימלאו הצדדים למיזוג את הפרקים הכלליים  3)

 בלבד;

ים סודיים  טלמען הסר ספק, פרטים שיימסרו לממונה במסגרת פרקים ו' עד י' הם פר   (4)

 ולא יפורסמו כחלק מתיק המיזוג; 

 ( למען הסר ספק, כל מגיש הודעת מיזוג ימלא את הפרטים הקשורים אליו; 5)

 לחוק;  18( חברה המנהלת עסקים הן בישראל והן מחוץ לישראל, מופנית לאמור בסעיף  6)

( הממונה יעמוד על מילוי מדויק וקפדני של הודעת המיזוג; הודעת מיזוג שתוגש באופן  7)

 חסר או לא מתאים תוחזר למגיש, שכן לאו הודעת מיזוג היא; 

לתקנות, ניתן להגיש את הטופס גם באופן מקוון בהתאם למפורט    4( כאמור בתקנה  8) 

 בהודעת הממונה שפורסמה באתר רשות התחרות. 
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 פרק ג': מידע כללי על מגיש הודעת המיזוג 
 פרק זה בכל סוגי המיזוגיםיש למלא  

 פרטים כלליים על אודות מגיש ההודעה:

 פרטי המגיש   .1

מספר   החברה,  מספר  המגיש,  מיקוד  שם  יישוב,  בית,  מספר  רחוב/ת"ד,  נוסף,  טלפון  מספר  טלפון, 

 (. מגיש הודעת מיזוג -וכתובת דואר אלקטרוני )להלן

 

 המגיש הוא   .2

 הצד הרוכש במיזוג   

 הצד הנרכש במיזוג   

 

 ( 1)למילוי, אם שונה מהאמור בסעיף  כתובת למסירת מסמכים .3

 רחוב/ת"ד, מספר בית, יישוב, מיקוד וכתובת דואר אלקטרוני  

 

 
 להלן(. שבתרשים  ראו למשלבטופס זה ) Jersey NewCoמכונה גם  Vantive Holding Limitedכי לתשומת לבכם  3

 כתובת דואר אלקטרוני מספר חברה  מספר טלפון שם המגיש 

Vantive Health LLC  +1-224-300-9856 
 

7574550 derek_devgun@baxter.com   
 Vantive Mexico LLC 7510016 

Gambro Renal Products 
Inc. 

19901102797 

RTS Worldwide Holdings 2535147 

Vantive Holding BV 90777204 

Vantive Health GmbH CHE-173.645.274 

3Vantive Holding Limited 155994 

 "Vantive Entities"או  "Vantive"יחד להלן 

מספר   רחוב/ת"ד  שם  

 בית 

 כתובת דואר אלקטרוני מיקוד  יישוב 

הרצוג פוקס 

 נאמן, עורכי דין

יצחק שדה, מגדל 

 הרצוג 

  -תל אביב 6

 יפו  

677504 achmoni@herzoglaw.co.il 
zimmerm@herzoglaw.co.il 

mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
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 פרטי איש הקשר מטעם מגיש הודעת המיזוג )עו"ד, רו"ח או כל אדם אחר המשמש בתפקיד(    .4

 גם את הפרטים האלה:   3שם, תפקיד, מספר טלפון, מספר פקס ואם שונה מהאמור בסעיף 

 רחוב/ת"ד, מספר בית, יישוב, מיקוד וכתובת דואר אלקטרוני. 

 

 

 פירוט הצדדים האחרים לעסקת המיזוג  .5

 

 

 

 

 

 

 

 

 
4CP Spruce    ידי "   גופים קשורים)יחד עם    .The Carlyle Group Inc  -ל  גופים קשוריםמוחזקת בעקיפין על  " או Carlyle  קבוצתשלה 
"Carlyle  ,התמונה שלמות  למען   .)"CP Spruce  ( בלוקסמבורג  המאוגדת  מיוחדת  מוגבלת  שותפות   société en commanditeהיא 

spéciale( ידי השותף המנהל הכללי שלה  "associé commandité gérant  )CP VIII Spruce GP S.à.r.l.  "(CP VIII ,)(, המיוצגת על 
- ל  גופים קשורים(, אשר מוחזקת בעקיפין על ידי  société à responsabilité limitéeשותפות מוגבלת פרטית המאוגדת בלוקסמבורג )

Carlyle . 

 כתובת דואר אלקטרוני מספר פקס  מספר טלפון תפקיד  שם  

 איריס אכמון

 מוריה זימר 

 עו"ד

 עו"ד

692-03 5947 

692-03 5947 

03-6966464 

03-6966464 

achmoni@herzoglaw.co.il 

zimmerm@herzoglaw.co.il 

 פרטים  שם  

CP Spruce Holdings, S.C.Sp  ,יחד עם חברת הבת והחברות המסונפות שלה(

"CP Spruce", יחד עם בוVantive Entities   - "4( "הצדדים 

 הצד הרוכש 

 צד להסכם שאינו צד למיזוג 
 

 

Baxter International Inc"( .Baxter המוכר" או")"  המוכר 

mailto:achmoni@herzoglaw.co.il
mailto:zimmerm@herzoglaw.co.il
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 פרק ד': הסיבות להגשת הודעת המיזוג 

   המיזוגיםיש למלא פרק זה בכל 

 הסיבות שמכוחן העסקה היא "מיזוג חברות"    .6

 לחוק:  1יש לסמן את כל הסיבות שמכוחן העסקה היא "מיזוג חברות" כאמור בסעיף 

הון      של  הנקוב  הערך  מרבע  יותר  הרוכשת  לחברה  המקנות  בחברה  מניות  נרכשות  בעסקה 

 המניות המוצא. 

 ההצבעה בחברה הנרכשת.בעסקה נרכש יותר מרבע מכוח  

 בעסקה נרכש הכוח למנות יותר מרבע ממספר הדירקטורים בחברה הנרכשת.   

 בעסקה נרכשת זכות להשתתפות ביותר מרבע מרווחי החברה הנרכשת.  

 עקב עסקה אחרת יעלה שיעור ההחזקות על סף הקבוע בחוק.  

  .בעסקה נרכשו עיקר נכסי החברה 

 .סיבה אחרת; אם קיימת סיבה אחרת, יש לפרטה 

 הסיבות מהן נובעת החובה להגיש "הודעת מיזוג"   .7

 לחוק שמהן נובעת החובה להגיש הודעת מיזוג:  17יש לסמן את כל הסיבות לפי סעיף 

   בסעיף כמשמעותו  מונופולין,  לבעל  המתמזגות  החברות  יהפכו  מהמיזוג  (  1)א()26כתוצאה 

 לחוק;  

 יש לציין מהו המונופולין כאמור: ____________________;

מחזור המכירות של החברות המתמזגות ביחד, בשנת המאזן שקדמה למיזוג, עולה על הסכום      

לפחות מן החברות המתמזגות    ומחזור המכירות של שתיים  ,( לחוק2)א()17שנקבע בסעיף  

 ( לתקנות לכל אחת;2) 9אינו נמוך מן הסכום הקבוע בתקנה 

  ( לחוק; 1)א()26אחת החברות המתמזגות היא בעלת מונופולין כמשמעותו בסעיף 

 המונופולין כאמור: ____________________.יש לציין מהו 
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 מיזוגים קודמים שהיו חייבים באישור הממונה   .8

יש לציין פרטים על מיזוגים קודמים שהיו חייבים באישור הממונה, שהחברות המתמזגות היו צד להם  

 בשלוש השנים שקדמו למועד הגשת הודעה זו. 

 אין.
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 פרק ה': עיקרי עסקת המיזוג 
 פרק זה בכל המיזוגים יש למלא  

 תיאור כללי של עסקת המיזוג .9

 יש לתאר בקצרה את מהות המהלך העסקי הגלום בעסקת המיזוג. 

יש לספק תמונה כללית של העסקה ומטרותיה )למשל, כניסה לתחום פעילות חדש באמצעות רכישת  

החזקות רוב/מיעוט בחברה קיימת, רכישת פעילות משלימה לפעילות קיימת, הרחבת פעילות בשוק  

 מסוים וכיוצא באלה(.  

האופן   את  לרשום  יש  כן,  ואת  שכמו  אחר(  או  משולב  מניות,  החלפת  )מזומן,  העסקה  מתבצעת  בו 

 התמורה בעד העסקה או לפי איזה שווי מתבצעת העסקה.

בין  בהתאם   שנחתם  הרכישה  את    ,Baxter-מ תרכוש  CP Spruce,  "(ההסכם)"  2024באוגוסט    12ביום    הצדדיםלהסכם 

Vantive Entities    תחת ההגדרההסכם  בהמתוארות  בכפוף להתאמות    ,מיליארד דולר  3.8-לכבתמורה  "Closing Cash 

Consideration רא( העסקה,  מכך,    כתוצאה  (.בהסכם  1.3-1.4,  1.1סעיפים    ו"  ( CP Spruce)באמצעות    Carlyleלאחר 

 . Vantive  -בתרכוש שליטה בלעדית עקיפה 

אסטרטגית, יעילות בהירות  שינוי שיביא ליותר  ,  בשינוי שהיא עורכת בעסקיה  משמעותית, העסקה מהווה אבן דרך  Baxterעבור  

הצמיחה של  להקצות הון להזדמנויות עסקיות שיאיצו את יעדי  גמישות  . בנוסף, העסקה תאפשר לה יותר  תפעולית וחדשנות

Baxter ו-Vantive  .5בהתאמה 

 . נספח א'כההסכם מצורף 

 

  

 
vantive-its-divest-agreement-definitive-announces-newsroom/baxter-https://www.baxter.com/baxter-: ורא 5

segment-care-idneyk . 

https://www.baxter.com/baxter-newsroom/baxter-announces-definitive-agreement-divest-its-vantive-kidney-care-segment
https://www.baxter.com/baxter-newsroom/baxter-announces-definitive-agreement-divest-its-vantive-kidney-care-segment
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 תרשים המתאר את העסקה   .10

 יש לצרף תרשים מפורט שמתאר את המצב לפני ואחרי ביצוע המהלך העסקי הגלום בעסקת המיזוג.  

 בתרשים זה יש לפרט את אחוזי ההחזקה לפני ואחרי עסקת המיזוג. 

 .100%-ב כאשר לא מצויין אחרת, הבעלות היא 

 לפני העסקה: 
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   אחרי העסקה:

 

 

   הפעילות העסקית .11

 יש לתאר בקצרה את הפעילויות העסקיות מושא עסקת המיזוג.  

 יש לתאר באופן תמציתי את תחומי הפעילות הנרכשים או הנמכרים במסגרת המיזוג.  

Vantive   הכליות ב   אמונה על סגמנט הטיפול בתחום-Baxter  .Vantive    פעילה בעיקר באספקת מוצרי טיפול תחליפי כליות

(Renal Replacement Therapy - "RRT ,)"  המשמשים לטיפול בחולים הסובלים ממחלות כליות כרונית בשלב סופני(End  

Stage Renal Diseases  -  "ESRD)"  , .כליות ספיקת  אי  של  ביותר  אינן  6המצב החמור  הכליות  מתרחשת כאשר  זו  מחלה 

 מסוגלות לסנן דם, דבר הגורם להצטברות פסולת ורעלים בזרם הדם. 

של   )א(    Vantiveפעילותה  מרכזיות:  חטיבות  לשתי  הכוללים  מחלוקת  כרוניים,  פריטונאלית טיפולים  דיאליזה  מוצרי    מגוון 

"(PD)"  והמודיאליזה  "(HD  ;)"ב(-ו(  "( טיפולים אקוטייםAT  )"טיפול מתמשך להחלפת כליות   הכוללים   (Continuous Renal 

Replacement Therapy   -  "CRRT  )"  למען שלמות התמונה,  .  נוספים תומכי אברים המשמשים יחידות טיפול נמרץוטיפולים

 
 למען הסר ספק, כל התייחסות בהודעות המיזוג ובמכתב זה לפעילות מי מהצדדים אינה מהווה הגדרת שוק ואין להתייחס אליה ככזו.  6



 
 

11 

  הסובלים מכשל בתפקוד הכליותהמיועד להחליף היבטים בתפקוד הכליות אצל חולים  "דיאליזה" מתייחס לטיפול  המונח  

(HD ו-  PD  הן שתי שיטות.)7דיאליזה 

 

 אזור הפעילות העסקית    .12

כלל  היא  המיזוג  עסקת  מושא  הפעילות  האם  לציין  כלל־יש  מתקיימת  ־עולמית,  שהיא  או  ארצית 

 באזורים גאוגרפיים מסוימים. אם היא מתקיימת באזורים גאוגרפיים מסוימים, יש לפרטם. 

 .כלל עולמית

 

 
 . vantive-https://www.baxter.com/establishingראו:  , Vantiveלמידע נוסף על  7 

https://www.baxter.com/establishing-vantive
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 פרק יא' : מסמכים מצורפים ומידע נוסף

 פרק זה בכל סוגי המיזוגיםיש למלא  

 מסמכים שיש לצרף    .46

 הסכם מיזוג סופי וחתום וכל נספחיו.  (א)

 '.אנספח מצורף כ,  2024באוגוסט  12החתום מיום  הסכםעותק של ה  

שנות הכספים האחרונות. ואולם, חברות    2-דוחות כספיים מבוקרים של מגיש הודעת המיזוג ב (ב)

שמניותיהן רשומות למסחר רשאיות להסתפק בהפנייה למסמכים שפורסמו בדיווחים פומביים,  

דוחות   זרה המגישה הודעת מיזוג, רשאית לצרף  ניתן להשיגם ברשת האינטרנט; חברת  ואשר 

החברות אשר באמצעותן היא פועלת בישראל, חלף הגשת הדוחות הכספיים  כספיים מבוקרים של  

 שלה.  

05eb-https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2022/ar/4a2015c0- : 2022שנת הכספים 

5064dafed45d.pdf-bd94-42ae    

הכספים   d067-https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2023/ar/4374c73e-:  2023שנת 

2d29aacedb5b.pdf-a179-44bc   

 

 מידע נוסף הנוגע לבחינת השלכות המיזוג על התחרות   .47

יש לפרט האם יש מידע נוסף הנוגע לניתוח השלכות המיזוג על התחרות שיש בו, לדעת מגיש הודעת  

- לדוגמה: השוק המסוים מפוקח עלהמיזוג, כדי להשפיע על החלטת הממונה בבקשת אישור המיזוג.  

עם   הלוואה  קשרי  או  אחרים  מתחרים  עם  צולבת  בעלות  קשרי  המיזוג  הודעת  למגיש  המדינה,  ידי 

 מתחרים או בעלי שליטה בהם וכיוצא באלה; 

במקום לפרט כאמור, ניתן לצרף מכתב נלווה, בשפה העברית או האנגלית; אם הוגש מכתב נלווה בשפה  

יחד עימו תרגום לשפה העברית ואישור עורך דין כי התרגום תואם את הכתוב בשפה  האנגלית יש לצרף  

 האנגלית. 

 

     

 

 

https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2022/ar/4a2015c0-05eb-42ae-bd94-5064dafed45d.pdf
https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2022/ar/4a2015c0-05eb-42ae-bd94-5064dafed45d.pdf
https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2023/ar/4374c73e-d067-44bc-a179-2d29aacedb5b.pdf
https://s22.q4cdn.com/911189824/files/doc_financials/2023/ar/4374c73e-d067-44bc-a179-2d29aacedb5b.pdf
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 פרק יב': הצהרת מגיש הודעת המיזוג 

 יש למלא פרק זה בכל המיזוגים 

 הצהרת מגיש הודעת המיזוג והתחייבות בדבר מסירת מידע נכון, מלא ועדכני  .48

 ן: הלאני מגיש הודעת המיזוג מצהיר כדל 

 כל הפרטים בהודעת המיזוג נכונים, מלאים ועדכניים למיטב ידיעתי ואמונתי.   .1

המסמכים המצורפים להודעת המיזוג הם נכונים ומלאים ואינם חסרים כל פרט מהותי או   .2

 נספח )כולל מכתבי לוואי והבנות כלשהם בכתב או בעל פה(.

ובנספחים לה משמש את הממונה על  ידוע לחברה החתומה מטה, כי המידע הכלול בהודעה   .3

התחרות בהחלטתה בדבר אישור המיזוג נשוא ההודעה, וידועה ומובנת לחברה החתומה מטה  

 חובתה למסור לרשות ההתחרות מידע נכון, מלא ועדכני. 

בהודעת   .4 שנמסר  במידע  שינוי  כל  הממונה  בפני  להביא  מתחייבת  מטה  החתומה  החברה 

 המיזוג, לאחר הגשתו ובטרם ניתנה החלטת הממונה.  

 .דעת המיזוג באנגליתבהומופיע המלא  חתימותדף ה

 
 

 

שם 
 החברה: 

  

 

 

  תאריך:

 

 

 

 

 

מורשה  
 : חתימה

   

 

 

 

מורשה  
  חתימה:

 

 

 

יועץ משפטי של  ________אני,   נציג חוקי או  כי    ___________,  ]שם החברה[, מאשר בזאת 

מוסמך לחתום    _________ ]שם החברה[, הפועל כ  __________  ___________החותם הנ"ל,  

פי   ועל  החוק  פי  על  הדרושים  האישורים  כל  את  וקיבל  זה  טופס  ]שם על   __________

זו בשם  החברה[ על הודעת מיזוג  של החתום הנ"ל לחתום  ]שם מסמכי ההתאגדות   ________

 . החברה[
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